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A v i l ágháború hu l l ámve ré se i l a s san e l c s e n d e s e d n e k é s a 
a é p e k k e z d e n e k m a g u k h o z t é r n i a b b ó l a kábulatból , m e l y b e a 
v i l á g v e s z e d e l e m v é r e s nap ja i széd i te t ' ék . . . Nincs e n n e k a 
a hosszú , v é r e s m é s z á r l á s n a k e g y e t l e n n y e r t e s e sem, e l l enben 
v e r e s é g e t s z e n v e d e t t mindenki , az e g é s z e m b e r i s é g é s a civili-
z á c i ó gén iusza , — ha m é g v a n ilven, — gvaszba b o r u l t a n é s 
k ö n n y e z v e áll az ü s z k ö s romok felett . É s mel le t t e l á t j á k gyász 
b a n és n e m k e v é s b é m e g t ö r t e n H u n g á r i a a s s z o n v t , a m a g y a r s á g 
g é n i u s z á t , k i t épp ugy meg tévesz t e t t ek é s m e g c s a l t a k , min t t á r s 
u ö i t : Ausz t r i á t , G e r m á n i á t é s a t öbb i n e m z e t e k szimbolizálói t , 
í g é r v é n h o m l o k o k r a a d i c s ő s é g b a b é r k c s z ő r ű i t , a m e l y e k he lye t t 
m o s t meg kell e l é g e d n i ü k e g y v é k o n y k a gyászfá tyo l la i , a m e l y b e 
e lhul lo t t fiaik milliói fölött i b á n a t o k k ö n n y e ' t s i r h a t j á k . 

A h á b o r u v e s z t e s n e m z e t e k s o r á b ó l k ü l ö n ö s e n e m e l k e d i k ki 
M a g y a r o r s z á g , e l ve sz ívé* t e r ü l e t é n e k k é t h a r m a d részé t , h u s z 
mill ió l a k o s s á g á b ó l köze l t i z enké t milliót E n a g y v e s z t e s é g h e z 
m é r t e n t i táni e rő re é s o s t o r o k r a lenne s z ü k s é g e a m a g y a r s á g n a k , 
n e m c s a k azér t , hogy elvis ú b e s s e a r a j a m é r t c s a p á s t h a n e m 
a z é r t is, h o g y el lenfeleinek, l e g y e z ő i n e k m e g m u t a s s a , h o g y igazi 
k u l t u r n e m z e t amelyet n e m l ehe t e g y s z e r ű p a p i r o s f o r m u l á k k a l 
m e g f o s z t a n i s o k é v e z r e d e s k u k u i á l i s törekvé«eineK gyümölcse i tő l 
E z az e r ő é s a k a r a t , — s a j n o s — n e m muta tkoz ik , n e m nyil-
v á n u l meg é s ennek h i á n y á b a n n e h e z e b b is a szörnyű b e t e g 
á l l apo tbó l va ló fe lépülés , h o g y s e m az k í v á n a t o s l enne . 

E s ike r t e l en h á b o r ú t itt' há rom e g y m á s t k ö v e t ő f o r r a d a l o m 
Je jez te be . A t ö r t é n e l e m f e l a d a t i lesz, h o g y e f o r r a d a l m a k r ó l 
í t é l e t e t m, .;-„• t ^ n ö e y t áréiriiy Sel í l v á g j u n k liiVUiVa 
a r r a , hogy i ié lkezzünk, a v a « y k ü I l z é W W W a t a t voif junK re. a m i 
feladatunk ttéui lehet e g y é b b , mint az , h o g y a m i itt r o m b a d ö l t , 
azt i gyekezzünk ú j r aép í t en i 

E f e l a d a t t e l j e s í t é s é n e k legelső e lőfe l té te le a be l ső e g y e t é r t é s 
megteremtése , a közös m u n k á l k o d á s l ehe tővé té te le . T ü z e s e t e k , 
árvizv . eszedelmek e se t e iben , s z á m t a l a n s z o r t a p a s t a^ha t t a min- i 
d e n k i , h o g y a közös b j j b a * e l l enségek é s j d b a r á t o k fé l re te t t ék 
minden személyi é r z é s e i k e t é s ö s s z e f o g n a k m e g é r t ő e n a m e n t é s 
m u n k á j á b a n . Ez t a n a g v o n sz impla példát itt c s a k k e v e s e n ér t ik 
meg- é s m é g k e v e s e b b e n gy k o r o l j á k . E b b e n d o m b o r o d i k ki a 
m a i he lyze t l e g n a g y o b b n e h é z s é g e . 

S e n k i s e m t u d fe lemelkedni ari-a a m a g a s l a t r a , ame ly rő l 
l á t n i a kellene, h o g y a f o r r a d a l m i vál tozások n e m h ú s v é t i ön tözé-
sek , hanerr , t ö m e g e r u p c i ó k , a m e l y e k á ldoza tokka l j á r n a k , de 
e l ü t n e k i d e j é b e n , h a m e s t e r s é g e s e n el n e m nyú j t j ák a h a t á r a i k a t . 
M a m á r a he lyze t M a g y a r o r s z á g o n is az t k ívánná , sőt , n e m m i , 
1919 s z e p t e m b e r h ó n a p j á t ó l k íván ja , h o g y n e é l e sz t e s sék t o v á b b 
a z a tíiz a.nely küi>ö n y o m o r ú s á g u n k mel le t t be l ső l eg e m é s z t e t t 
az o r s z á g b a u ; az t k í v á n n á , n o g y a f o r r a d a l m i á l l apo tok g y ő z e d e l -
m e s f e lü lmaradó i , b é k ^ o b b o t n y ú j t s a n a k „z a l u l m a r a d t a k n a k , 
m e r t az o r s z á g n a k s z ü k s é g e v a n m i n d e n e r ő r e n e m c s a k a g y ű 
z ö é r e , h a n e m a l egyözö t t é r e is. 

A b e l a t á s n a k , m e g é . t é s n e k i lyen i r á n y ú józan h a n g j a i m á r 
h a l l a t s z a n a k u g y a n é s e r ő s b ö d n e k is d e e g y e t l e n e r é l y e s l épés t 
m é g n e m lá t tunk m e g ' e t u i i e cé l felé, ené lkü l p e d i g n i n c s g y ó 
gyu lá s , n incs n e m z e i ú j jászüle tés , c s a k l á t s z a t a m e l y csal . A 
m ö g ö t t ü n k e l tűnő egy e s z t e n d ő is m e g t m i t h a t o t t e r r e b e n n ü n k e t . 
N e m c s a k , h o g y e lőbb re n e m ju to t tunk , h a n e m — amelye t A p p o n y i 
i s egá l l ap i to t t l e g u t ó b b i k a p o s v á r i b e s z é d é b e n — h e l y z e t ü n k 
s o k t e k i n t e t b e n r o s s z a b o d o t t . 

A legutóbbi k o r m á n y v á l s á g e lmul táva l v á r t u k a b e l á t á s n a k , 
a k i e n g e s z t e l ő d é s fe lé va ló t ö r e k v é s n e k ez t a m e g n y i l v á n u l á s á t , 
e s y biztató szót, — d e mindez e l m a r a d t . 

^ - m k e r e s s ü k az okot , mié r t , c s a k k o n s t a t á l j u k , h o g y el 
m a r a d t é s hogy ez az e l m a r a d á s is k á r az o r s z á g n a k . 

A m u n k á s o s z t á l y s z e m p o n t j á b ó l nem f o n t o s az, h o g y mikor 
s zán j a rá magát a p o l g á r i osztály a m e g é r t é s r e é s m e g b é k ü l é s r e 
E l v é g r e a m u n k á s s á g n a k : „ h á t á n a háza , k e b e l é n k e n y e r e " — h a 
e r r e az ú t r a kényszpriti a he lyze te . D e a m a g y a r n e m z e t nem-
c s a k a po lgá r i osztályokból áll h a n e m része a m u n k á s o s z t á l y is 
é s az o r s z á g r a nézve n e m mindegy az, mi t kénytelen tenni a 
m u n k á s s á g . 

Itt u j é l e t e t a k a r n a k kezdeni , az o r s z á g o t uj já a k a r j á k 
alkotni , b i z o r y s á g o t t enn i a r ró l , h o g y a m a g y a r e u r ó p a i kuKur-
n é p é s p redesz t iná l t a r r a , h o g y k e l e t fe lé a n y u g a t i c iv i l izác ió 
h o r d o z ó j a legyen. 

G o n d o l j á k . 
N é z z e n e k k ö r ü l 

h o g y ez s ike rü ln i f o g a szoc ia l i zmus n é l k ü l ? 
a v i l ágban é s m e g f o g n a k g y ő z ő d n i róla, h o g y 

t é v e d n e k h o ° y szine.s d é l i b á b c s u p á n , arni u t á n k a p k o d n a k . 
A he lyze t m a m á r e lég komoly , k o r m á n y é s n e m z e t g y ű l é s 

m é g meggondolhatják s h a a k a r j á k — v á l t o z t a t h a t n a k r a j t a , h a 
n e m , mi n e m e r ő s z a k o l j u k a m e g é r t é s é t , a mi u t u n k e g y e n e s é s 
biztos, mi m e g n e m ha l tunk éz élni f o g u n k . 

.4 ml Mlvaliásunkt 
A kereszténység, amely raa leg-

nagyobb ünnepét üli, a szeretet vs l 
láza. Ennek alapította názáreti Jézus, 
aki a régi zsidó vallás betediriglen 
büntető Jehovájánakghelyébe a sze-
retet Istenét állította és ennek nevé-
ben hirdette az emberek testvérisé-
gét. A krisztusi gondolat győzelmét 
annak a nagy és mély demokratikus 
szellemnek köszönhette, amely a 
galileai szegény ács fiának minden 
szavában és teltében megnyilatko-
zott. Ez a demokratikus szellem a 
föld szegényeihez, a világ árváihoz, 
özvegyeihez, kitagadottjaihoz és szen-
vedőihez szólott, őket ö e ' ta magához, 
őket gyógyította és vigasztalta, nekik 
Ígérte a békességet, a győzelmet e 
világ fölött, a mennyek országát, 
amely bennünk vagyo i. Ez a demo-
kratikus szellem ha rc i t hirdetett 
minden ellen, smi a lelket és testet 
szolgaságban ta r t ja és megrontja, 
minden ellen, smi az emberi méltó-
ságot meggyalázza, ami az igazság 
és szeretet világosságát elveszi az 
emberek elől. Ez a demokratikus 
szellem a szent harag ostorával űzte 
ki a kufárokat &g áhitat templomából 
és hadat izent az írástudó farizeusok 
és papi fejedelmek ellen, akik az írás 
betűihez ragaszkodnak görcsös ma-
kacssággal, a holt szavakhoz, pedig 
a betű öl éa a szellem elevenít. 

A názáreti Jézus a szeretet és 
testvériség, a nagy, egyetemes em-
beri szolidaritás vallásának hivőit és 
hirdetőit nem a hatalom, a rang és 
vagyon embereinél kereste, hanem 
az egyszerű galileai halászok, a meg-
tért vámosok, az elesett szegénvek 
körében és első tanítványai kőzött 
ott találjnk Mátét, aki elhagyta hi-
vatalát, hogy hivatását betölthesse 
és Mária Magdalénát, akit a porból 
emelt fól Krisztus a megbocsátás 
igéivel. A szeretet vallásából is ha-
talmi eszközt próbáltak később csi-
nálni a föld urai, a népek kizsákmá-
nyolók de aki az evangéliumot egész-
séges lélekkel olvassa, az lát ja, hogy 
mi az, amit Krisztus tanított. 

Egy óv óta hirdetik különböző 
jelszavak alatt ,hogy most keresztény 
kurzus van. A börze szavát kérték 
kölcsön ós a politika eszközeivel 
dolgoztak. Egy év óta a gyűlölet 
mindenféle frázisával operáltak fele-
lős és felelőtlen elemek, hogy a kon-
junktúrát kihasználják azok ellen, 
akik meggyőződésből szolgálják az 
eszmét, amelynek zászlaja alá sze-
gődtek. Mi, szociálisták nem kérked 
tünk soha a „szeretet" jelszavas 
hangoztatásával, mi nagyon jól tud-

juk, hogy a valódi és tiszta szeretet 
nem szavakból á l és nem szólamok-
ból. él, hanem csakis az erkölcsi, 
szellemi és lelki művel tséggyümö'c ie 
és általánossá és üdvözítővé ugy é s 
akkor válhit ik, ha minden ember 
politikai, gazdasági és kulturális 
szabadsága, jóléte biztosítva van. 
Ha a jogokból nem zárunk ki senkit 
és ha a munkából és kötelességekből 
mindenkinek ki kell vennie a részét . 

Ez S20ciálizmua és ez demokrácia 
és ennek lényege a krisztusi taní tás 
is. a szeretet és testvériség tana . 
Aki jó szociálista, az jó ember is, 
mert igazságot akar, mert megértés t 
akar, kulturat, békességet ezen a 
földön, amely eddig siralom völgye 
volt a legtöbbünknek, de a szépség 
éa Sröm édene lehet még mindenki-
nek. Ezért hareolunk ós ezért dolgo-
zunk mi, szociálisták, hirdetve a 
munka evangéliumát és énekelve a 
haladás himnuszát. 

R E S E N. 
HATHETES szünetet adott önma-

gának a nemzetgyűlés. Ez azt je -
Ier.ti, hogy legalább a nemzetgyű-
lésen nem személyeskednek, a ké j^ 
viselő urak pedig gyüjthetik az ada-
tokat a tömeges interpellációkra. 
Mert ez ma, amit közéletnek nevez-
n e k : személyeskedések, intrikák é s 
hatalmi törtetések. Csak a demagó-
gia. az uszítás levegőjében tudnak 
„élni", de mihelyt az .gitáció sza-
badsága minden vonalon föléledne, 
ugy járnának, mint a piócák, ame-
lyebet kitettek a szárazra, ahol nincs 
vér, ahol nines mit kipiócázni. A 
hathetes szünet, talán megérleli a 
szabadságot, a munkáuak föltételeit. 
De el vagyunk készülve arra is, 
hogy a piócák nem egykönnyen en-
gedik ki kezükből áldozataikat. Hi-
szen ha vérre nem szomjúhoznának, 
nem is lennének piócák. 

SZEMBETŰNŐ jelenség, hogy időn-
kint néhány közszereplő férfiú el-
vonul a nyilvánosság elől. Mi van 
például Rupperchttel? Talán most már 
rendben van minden? Bottiikról is 
azt ir ják, hogy hosszabb burára 
megy. Minden esstre érdebes. D e 
nem azért, mintha ezek az urak 
valami nagyon hiányoznának nekünk. 
Azonban jeltamző tünet, hogy egyes 
emberek iagyot koppintanak, az-
után elb atnak. D i ezek néha-
napján kopf .ntanak. Vannak azon-
b a n , — sokan — akik hónapok óta 

Megtépett az élet? Gyere közénk, egyesülj velünk egyetlen szent t» ndolatbin. 
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hallgatni kénytelenek. Ezek mér 
sokkal jobban érdekelnek bennünket. 

HEGEDŰS sorra bocsátja ki a ren-
deleteket — bizonyára azzal az op-
t imizmusa i , amellyel hivatalát el-
fog alfa. Az optimizmushoz tartozik 
biz n vára az is, hogy — ellentétben 
Korányival — Ö jó bel- és külpoli-
t ika nélkül is bisz működésének 
sikerében. Optimizmusára vall az a 
fölényes kijelentése is. hogv nem 
politizál. Minden bizonnyal érdekes 
pénzügyminiszter, a*i azt gondolja, 
hogy hipnózissal lehet megjavitani 
* valutát éa megindítani a termelést. 

De attól tartunk, hogy csalódni fog 
a médiumokban. Azok, akik most 
még hatása alatt állóknak mutat-
koznak. alighanem tettetik magukat. 
Ezek fölcc-ndnafc és ra j ta lesznek, 
hogy kimutassák, hogy — liberaliz-
mussal nem lehet megmenteni az 
• >rszágot. Éa ez — sajnos — nem 
fok fáradságukba fog kerülni, mert 
nekünk a liberálizmus kevés, nekik 
ok, az országnak pedig a pzcciáliz-
nns lenne elegendő. A kurznspolitika 

oedjg csak »ddig „ támogat ja" Hege-
dűst, amig az ő megmentésének 
szolgálatába szegődik, 
t m m B S S H H m laBWWHMBEBHKSsi 
$ Férfi 

fehérnemüek, 
nyakkendők, 
női, fsrfi és qyermek-

harisnyák, 
kötött kabátok, 
csipkék 
szalagok, 
menyasszonyi 
kosboruk 
és fátyolok 

legolcsóbb szabott árakon 

Pobák I estvéreknél 

r 

Nem is válaszolnak a gabonabehozatali 
kérvényekre, 

—- Nincs liszt, de nem keli ? 
Hangos az ország a panasztól, 

hogy a gabonahiány miatt az el-
látatlan lakosság — ha a gahona 
továbbra sem gyűlik egybe — ébin-
ség előtt áll. A közélelmezési mi-
niszter a gahonaadó és a gabona-
fölösleg beszolgáltatásába helyezte 
minden reményét, de arra, ugv lát-
szik, nem gondol, hogy ez sem lesz 
elegendő az ország ellátatlan lakos-
ságának ellátására. Ezzel szemben 
a Isztbehozatal ügyében beadott kér-
vényekre nem is válaszol a köz-
élelmezési minisztérium, amit bizo-
nyít az alábbi e s e t : 

Egy szegedi pékmester (név nem 
fonfop) még szeptemberben kérvényt 
nyújtott be a közélelmezési minisz-
terhez, amelyben engedélyt kért 
arra, hogy a megszállott "ország-
részekről gabonát és lisztet szállít-
hasson az országba mindenféle re-
kompenzáció nélkül. A kérvényben 
hangsúlyozta, hogy az általa be-
hozandó lisztet a piaci áraknál lénye-
gesen olcsóbban hozhatja forgalomba. 

Hivatkozott azonkívül a város mos-
toha ellátására is. 

A miniszter azonban még a mai 
napig sem válaszolt a kérvényre, a 
kért engedélyt nem adta meg, de 
a kérelmet el sem utasitotta, — 
egvszerüen napirendre tért fölötte. 

Í z t az esetet kiragadtuk a sok 
közül és közöljük annak a gondol-
kozásmódnak a jellemzésére, amely-
lyel a közélelmezés kérdését kezelik. 
Á dolog ugy áll, hogy tidvösebb 
lenne, ha az állam látr;á el a lakos-
ságot, de az a fejadag, amit a 
bözélelmezés ad, nem elég a szük-
ségletek kielégítésére és a külön-
bözetet a piacon — drága áron — 
kell beszerezni. Jplenleg a hatósági 
és a szabadforgalmi árak között 
körülbelül olyan a viszony, hogy a 
piaci Arak a hatósági áraknak négv-
ö szőrösét te trik és éppen ezért támo-
gatni kellene minden olyan akciót, 
amely a piaci árak leszorítását 
helyezi kilátásba. 

Széchenyi-tér. 
Telefon 855. 

Csak onics utca. 
Tolofori 854. 

A pémügyi bizottság 
javasolja a vegyvizsgáló 
állomás államosítását. 
Az októberi közgyűlésen — mint 

ismeretes — hosszabb vitát provo-
kált a tanácsnak a vegyvizsgáló 
állomás államosítására vonatkozó 
előterjesztése. Végre is az ellen-
tétes vélemények abban egyeztek 
meg, bogy kiadják az ügyet a pénz-
ügyi bizottságnak szakszerű véle-
ményezés végett. 

Csütörtökön délután tartotta meg 
ebben az ügyben a pénzügyi bizottság 
az értekezletét, amelyen tüzetesen 
megvitatták a tanács előterjeszté-
sét Bokor Pál helyettes po'g&r- « 
mester ismertette a tanács állás- | 

pontját . A bizottság pedig a kö-
vetkező javaslatot terjesztette e lő : 

Javasol ja az intézet államosítá-
sát olv föltétellel, bogy a készlet-
ben levő anyagok és fölszerelési 
tárgyak az állam tulajdonába men-
jonefe á t . Az 1917—1920 ig t e r j e d ő 
időszak jövedelmének ötven szá-
zalékát a város magának í í r t j a 
meg, a több t pedig az állomás fej-
l sz ésére kell forditani. A város 
kiköti, hogy az állam köteles há-
rom éven belül növény-, talaj- és 
paprikakisérl» ti állomásokat fölállí-
tani, azonkivüi kiköti, hoey Csonka 
Peren cet, a vegyvizsgáló állomás 
eddigi vezetőjét a régi javadalma-
zása mellett mindaddig hagyják meg 
állásában, ameddig mnnkakópes 
lesz. A kísérleti állomások fölállí-
tásával járó költségeket a város 

A nevető ember. 
Fenséges és nevetséges csodálatos 

költői harmóniába simulnak ebben 
n szép és mélyenszántó műben, 
amelyet A nyomorultak szerzője irt, 
a szociálista esz.'oék első nagy nép-
szerűsítője a francia irodalomban. 
Hugó Viktornak, aki a múlt század 
közepén a szociális baladás és az 
emberi jogok egyik legnagyobb köl-
tője és harcosa volt. egyik legérde-
kesebb müve ez a kétkötetes nagy 
regény, amely most u j pompás for-
dításban jelent meg. Az angol törté-
nelemből vette meséjét a regény-
költó, aki » véres s /at i ra és az 
apostoli rajongás hangján ostorozza 
a kiváltságosak bűneit és védi a 
kitagadottak, a jogtalonok érdekét. 
Egy nagyszerű vádbeszéd ez *z elnyo 
m á s és kizsákmányolás ellen, 
amelybe Gvrinplaine és Dea csodá-
latosan szép és gyöngéd szerelmi 
idilljét szőtte a nagy romantikus. A 
megragadó erejtí, bafalmes lendületű 
nagyregény oh ásását meletzen ajánl-
juk olvasóinknak. Ez a mü valóban 
világirodalmi remek minden erényé-
vel és túlzásával együtt. 

Gazdag szegénység. 
Mindent elosztok köztetek, szegények. 
Tiétek mind, ez at élet és e lélek. 

Mindent csak nektek, szívvel és egészen, 
Tiétek álmom, vágyam és reményem. 

Tiétek a hitem, hogy jó az ember 
És a reményem, hogy jobb is lesz 

[egyszer. 

Tiétek a szerelmem, bús, halálos, 
Mely értetek vért és igéket áldoz. 

Tiétek voltam, amikor fogantam 
Tisztes szegénység szent ölén. A dallam, 

Mély bennem legelőször égre tört fel, 
Együtt sirt és vágyottá szenvedőkkel... 

Mindent elosztók köztetek, szegények 
És egy dicső remény pusztáin élek: 

Hogy a jövendő boldogabb és szebb tesz, 
Méltó dalomhoz és méltó hitemhez. 

köleiön ut ján előlegezi, melynek 
törlesztési összegeit azonban az 
állam köteles megtéríteni. Ha az 
állam az említett intézmények'cél-
jaira szükséges helyiségeket nem 
építtetné föl, ebben az esetben 
igényli a város az eddigi helyiségek 
u 'án járó bérösszegek megtérítését. 
Minthogy a kísérleti állomásokhoz 
mintegy husz-hnszonöt holdnyi te-
rület szükséges a bizottság azt 
javasolja, hog.y amennyiben ezt a 
területet az állam bérelné ki, a vá-
ros holdankint évi négyszázötven 
koronáért bocsátaná az intézet ren-
delkezésére. 

A pénzügyi bizottság javaslata 
nagyjában födi a tanács ismeretes 
állaspontját azzal a különbséggel, 
hogy a tanács holdankint ezer ko-
rona bérö-szeget kivánt. 

A vegyvizsgáló állomás államosí-
tásának eszméje az ezerkilencszáz-
tizennyolc szeptember tizenhatodika 
közgyűlésen merült föl először, de 
a „közbejött akadályok mia t t" meg-
feledkeztek róls. Érdekes körülmény, 
hogy mig a békeidőkben az állam-
nak ez a változás négy ötszázezer 
koronájába került volna, ma — a 
hozzávetőleges számitások szerint — 
legalább húszmillióba kerülne. 

Valószinüleg a kérdést a kará-
csony után megtartandó decemberi 
közgyűlés fogja megoldani. 

Ö ök a küzdelem. 
A láva lenn forrong az éjben, 
Komor sötéten kavarog, 
Világ kohója rejti mélyen, 
Nem látják csillogó napok. 

De forr, de küzd, de várja sorsát, 
De tisztul és szent tűzben ég, 
Fölötte kék derűs mennyország 
8 egyszer felküldi a setét t 

Mert küldetése, hogy kijöjjön 
A fényre, hegyre, égre, fel, 
Áradjon a nagy, dús tetőkön, 
Mig a föld méhe énekel. 

És termékeny lesz majd nyomában 
Az Östalaj, a foís mező, 
Uj életet fogan a láva 
Virágot nyit a tűzeső. 

8 a mélyben uj harc kalapácsát 
Zengetik üllőn új erők : 
Az Élet zúgó, örök árján 
Előre, föl, bátrak, merők! 

JUHÁSZ GYULA. 

K O R Z O -
Telefon : Igaigstóség Pénztár 4-55. \JJtS. 

Vasárnap és hétfőn, d«o. 2 6 - 2 7 . 

Az első expressionista film I 

expressionista fi mjáték 
hat felvonásban. 

Főszerepben; 

Werner Krauss. 
Előadások tél 5, negyed 7 és 8 órakor. 
Vasárnap 3, fól 5, negyed 7 ós 8 órakor. 

ROYAL APQLLO WÍOZI. 
Karácsony két napján 

Btmcsek közt 
Nagy exlusivdráma 5 felvonásban. 

— Azonkivüi három vígjáték. — 

Előadások d. u 2., 4. és 6 órakor. 
— 8 órától műkedvelői előadás. — 

• Két szenzációs sláger dominálja a S Z E C H E N Y I - M O Z I 

\ ^ T i ® r i s a r c u e s n l í e r Lé< és a 55<jrye 
ünnepi műsorát. 

r m & k s z i v " ' 
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27. 

PROBLÉMÁK. 

A munkásbiztositásról. 
A munkásbiztositás, n.int az álta-

lános szociálpolitika egyik leg-
fontosabb ágazata arra hivatott, 
hogy a gazdasági függőségben lévő, 
fizetésért, bérért dolgozókat 
betegség, baleset, munkanélküliség, 
aggkór és rokkantság esetén orvon 
és győgyellátásban és pénzbeli 
segélyezésben részesítse. 

A munkásbiztositésnak már Fa 
háború előtt is ií?en fontos nem-
zetgazdasági jelentősége volt, amit 
a háborús emberpusztifás annyira 
növelt, hogy ma minden kultur-
államban homloktérben áll ez a 
kérdés s a külföldi törvény egvre 
másra alkotja az uj munkásbiztosi-
tási és szorálpolitikai intézménye-
két : mindenhol arra törekszenek, 
hogv a munkáshiztofibást egészen 
a népbiztositás fogalmáig fejlesz 
izék s ezen keresztül meg- dják a 
lehetőséget a 'egföbb emberi jó, a 
cselekvő embert munkaerő reorga-
nizálására ós megóvására. 

A célirányos munkásbiztositás 
alapfe'tételei: 

1. A biztosítás hatályának min-
den néprétegre, — tehát a mező-
gazdasági-, házi , irodai-, köz- és 
rnagánaikalmazottakra is — ki keli 
terjednie, 

2. A biztosítási bérhatárt a bá 
borús gazdaság teljesen indokolat-
lanná tette, ez az avult rendszer 
tehát kiküszöbölendő. Minden alkal-
mazott a fizetés vagy bér nagysá-
gára w í tekintet nélkül, a fizetés 
egész összege erejéig biztosítandó, 

3. A szolgáltatásokat ugy kell 
megállapítani hogy csak a meg-
élhetés lehetőségét bi tositsák 
Ezenkívül bevezetendő a lakosság 
e lve t a be'egség tartamának nö-
vekedésével emelkedjék a 'áppénz 
is, mert minél tovább tart a be-
tegség, annál jobban kimerül a be-
teg anyagilag is. fizikailag is. 

4. A legteljesebb önkormány-
zatot kel! biztosítani az érdekeit 
munkásoknak és munkáltatóknak. 
Az áliam alkosson ió törvényeket, 
adjon jelentős anyagi támogatást és 
elégedjék meg az eltenőrzés jogá-
val : ellenértékül megkapja ázt a 
felbecsülhetetlen eredményt, amit a 
jő munkásbiztositás a termelés 
fokozása, a pauperizmus csökken-
t é i és a népegészségügy javítása 
terén fel'étien produkál. 

5. A biztositásnak ki kell terjed-
nie a betegség, baleset, munka-
nélküliség. aggkór, rokkantglg ese-
tére, az özvegyek és árvák ellátására, 
az intézményes anya-, csecsemő-
és fiatalkorú munkások védelmére, 
a balesetek elhárítására és védelmére 
é s a betegségek megelőzésének 
<profilakszis) irányítására. 

Amelyik munkásbiztosi rendszer 
ezekkel a kellékekkel rendelkezik, 
nemes k a z e g £ S Z társadalomért 
küzdő és dolgozó munkásosztály 
szociális igényeit elégíti ki: olyan 
hatalmas és pótolhatatlan energia-
forrást nyit meg a közösség javára, 
amely más uton el nem érhető, 
ae amelyet a háború szörnyű követ-
kezményei n'»n egyetlen élni akaró 

állam sem nélkülözhet: ez a ma 
gyarázata annak, hogy az okszerlí 
gazdasági kibontakozást komolyan 
kereső és elérni akaró államnak 
már a háború alatt, de még inkáin 
a háború után igen serényen muri 
kálkodnak a munkásbiztositás ki-
építésén. 

A magyar munkásbiztositás nem 
tartozik a legjobbak közé. de nem 
is a legrosszabb. A szociáldemok-
rata munkásság ötven évyel ez 
előtt vetette el azt a magvacskát, 
amelyből sok küzdelem, odaadó 
ápolgatás és lépésről-lépésre való 
haladás után az ország ma egyet-
len komoly szociálpolitikai intéz-
ménye kialakult. Az Általános Be 
tegsegélvző és Rokkantbiztositó 
Pénztártó!, amely a munkások leg 
egyénibb alkotása volt — az 1907 
évi XIX. törvényig küzdelmes volt 
az ut, amelyet a szervezett mun-
kásság egyedlil, elhagyottan tett 
meg és nemcsak hogy segítségei 
nem kapott, de ellenkezőleg uton-
u'félen elgáncsolták. 

A munkásság erős akaratán és 
céltudatos törekvésén azonban meg-
tört az ellenzők és ellenkezők 
minden cselvetése: igy vált a 
magyar munkásbiztositás a szer-
verezett munkásság erőteljes köz-
reműködése és áldozatkészsége foly-
tán naqyyá és arra alkalmassá, 
bogy az egészen modern és töké 
le es munkásbiztositás leendő alkot 
mánváí ráépítsék. 

Baj, rettenetetes nagy baj, hogy 
az épités munkálatait még nem 
kezdették meg, még nagyobb bai, 
hogy amit eddig csináltak és még 
csinálni akarnak, az inkább rom-
boló, mint építő munka: élfető ele-
métől, az érdekeltek közvetlen be-
folyásától, az önkormányzattól akar-
ják megfosztani a pénztárakat, azon l 
a cimen, hogv ez pártpolitikai 
tevékenység színhelyévé teszi a 
pénztárt. Ezzel az ostoba rágalom 
mai szemben alig kell védekeznünk 
mert minden objektív bírálónak el 
kell ismernie, hogy a szervezeti 
munkásság a pénztárakban csak egy-
féle politikát: szociálpolitikát csi-
nált, viszont azt is megállapi hatjuk, 
hogy amióta az önkormányzatot 
felfüggesztették, a pénztárak való 
ságos melegágyai a legszélsőbb és 
iegferrorisztikusabb kereszíényszoci-
ális pártpolitikának és eszközei a 
kortess/olgáiatok jutalmazásának. 

Hatalmi szóval ma mondjuk van 
az „államosítást" kcesztillerősza-
kolni és ezzel a magyar munkás 
biztozitásf lerombolni, hivatásának 
teljesítésére és a további fejlődésre 
alkalmatlanná tenni. Ebben az eset-
ben a szervezeti munkásság meg 
fogja találni a módját a védeke 
zésnek, mert semmiesetre sem tűr-
heti, hogy saját intézményében ide 
génné tegyék s magat az intéz-
ményt, amelyet csak meleg érzéssel, 
erőteljes szociálp >litikai meggon-
dolással lehet eredményesen irá-
nyítani, rideg bürokraták terméket 
len gépezetévé alacsonyítsák. A i 
állam ellenben rosszul cselekszik s 
mit sem tog nyerni ezzel az uj 
konccal: növeli az anakronizmusok 
számát, nyeri az uj terhet, veszti a 
meglévő és jót funkcionáló intéz-
ményt és szaporítja az ütköző pon 
tok számát. p S 

Pont karácsony előtt szüntették be 
a fakiosztást. 

Három vagon fa „vesztegel" az állomáson. — Hamisítják a tejet 
Kellemetlen meglepetésben része- (Minden tejet hamisítanák) A. 

Birtok a7.nl- akik véflre a hosa»i»K vnvvvizssráló hivatalban nyeri érte-
Kel lemet ten meglepetésben része 

gti'tek azok, akik végre a hosszas 
ácsorgások ós szenvedések árán 
megkapott fautalváoyukat pénteken 
akartak beváltani. Tudomásukra 
hozták azt a karácsonyi meglepe-
tést. hogy a közélelmezég fája tel-
jesen elfogyott. A szegény munkás-
emberek, akik talán csak most as 
egyszer akarták verejtékes pénzü-
ket fába fektetni, hogy a két sza-
badnapjukat meleg szobában tölt-
hessék, megdöbbenve hallgatták a 
rideg kijelentést;. 

Utána jártunk a dolognak és meg-
tudtuk, hogy csakugyan elfogyott a 
befuvarozott készlet, azonban a 
rendezői állomáson három vagon, 
Kecskemétről érkezett fa vesztegel. 
Megtudtak azt is, hogy „technikai 
akadályok" miatt nem szállítják be, 
mert hát nem botsát a vasút a 
vagonok bevontatására mozdonyt a 
város rendelkezésére. E í a. „ i n d -
okolás" szinte nevetség as. Nem is-
merünk olyan akadályt, amely meg-
gátolhatná a városban vesztegelő 
fa kiosztását éppen akkor, amikor a 
jognagyobb szükség lenne rá. 

(Minden tejet hamisítanak) A 
vegyvizsgáló hivatalban nyer; érte-
sülésünk szerint nem akadtak még 
olyan tejre, amelyet ne fölöztek* 
vagy ne vizeztek volna le. Minden 
egyes esetről jelentést tesznek a 
rendőrségen, c^akhogv az a baj, 
hogy a rendőrségen nagyon h03szn 
időbe telik, amig a megtorlásra ke-
rül a sor. 

• 

(Szabad paprikamintát kiildmi kül-
földre.) A kereskedelmi miniszter 
közli, hogv az öt deka súlyt meg 
nem haladó paprikát postán kivi-
teli engedély nélkül lehet külföldre 
szállítani. 

* 

(As ünnepek alatt lesz világítás.) 
A gázgyár részére a pénteki nap 
folyamán öt vagon szón érkezett, 
ugy, hogy a gázgyárból kapott ér-
tesülésünk szerint a világítást va-
sárnap estig biztosították. Ha idő-
közben ujabb szénszállítmány érke-
zik, továbbra is lesz világítás, kü-
lönben karácsony után sötétség bo-
rul a varosra. 

A felsötanyai direktórium 
pöre. 

A főtárgyalás huszonkilencedik napja. 
A bíróság pénteken délelőtt hir-

dette ki az Ügyész áltat beadott 
iratok fölolvasására vonatkozó hatá- ; 
rozatát. 

A bíróság elrendelte a i 1919 
március 6-án fölvett panaszbiró-
sági jegyzőkönyv, a 38. vörös 
dandárparancsnokság 381. átiratá-
nak a direktóriumhoz és Gombos 
Antal, valamint özvegy Rigó And- j 
rásné tannvallornási jegyzőkönyvé-
nek fölolvasását. Az ügyész által 
előterjesztett többi irat fölolvasását 
mellőzte a bíróság. 

Reiniger dr. kijelenti, hogy az 
ügyvédek nincsenek a tárgyaláson 
telj es számban jelen es ezert kéri 
a tárgyalás felfüggesztését tiz 
percre. 

Elnök: Miért nincsenek jelen? 
Fajka dr . : Kérem Bujtó védet-

tem érdekében, mert a bizonyítási 
eljárás véget é r t . . . 

Elnök: Miért ért volna véget? 
Indítványok még most is tehetők. 

Ezután a bíróság az iratok föl-
olvasását kezdte el. 

A jelentéktelen iratok fölolvasása 
után Deutseh dr. Stéhli érdekében 
kijelenti, hogy a vádiratban foglalt 
nagyobb mennyiségű élelmiszert 
az amerikai misszió megvendége-
lésére fordították. 

Ezután az elnök bejelenti, hogy 
a tárgyalás folytatását december 
28-ára napolja el. Az ügyész indít-
ványozza, hogy a vadanyag nagy 
terjedelme miatt a t-rgya'ást 

huszonkilencedikére napolják el. 
Bejelenti, hogy m i s vádat is fog 
emelői a vádlottak ellen. 

Reinigeir dr. kéri az ügyészt, 
hogv a bejelentett vád ikra vonat-
kozóan értesítse a védőket, hogy 
védóbeszédeikben megcáfolhassák a 
vádat. 

Balassa dr. javasolja, hogy a 
bíróság a védőbeszédek sorrendjét 
a tárgyalás idejéhez mérten álla-
pítsa meg. Az elnök kijelenti, 
hogy az ügy védek maguk közt álla-
pítsák meg a sorrendet. 

Ezután az elnök a tárgyalás 
folytatását december huszonkilence-
dikére tűzte ki. 

MEDEK ANNA 
a ne. kir. Operaház énekmiivósznője 

január hó 5-én fellép 

aBelvárosi moziban. 

J e g y e k már válthatók 
az elővételi pénztarnál. 

Munkások! Elvtársak! 
Aki a lapját cserbenhagyja, ön-

magát hagyja cserben! Támogassá-
tok „A Munkáit 1 

Aranyat, ezüstöt, briiliánsokat 3BK* ÍE-
Fischer Testverek fSSSStSTSt 

On Szegeden van és még nem volt a SZÉCHENYI-MOZIBAN? 
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A Korzó - mozi. 
jövö hBtl műsora. 

V a s á r n a p és hétfőn 
d e c e m b e r 26. é s 27 én 

íz első expressioozsia-íHíti! 

Doktor Csiigaii 
express ion i s ' a f i lmjáték 

6 f e lvonásban . 

Főszerepben WERNEN KRAUSS 

Kedden és- szerdán 
di cembf r 28 és 29 én 

Zola Múnm filmi-

Nanfas 
( Z o l a r e g é n y e 4 f e lvonásban . 

• D a f lé U j á a tolnia 
festi nmli 

Kibocsátották az amnesztia-rendeletei 
Szombaton lép életbe a rendele t . 

i 

/ Cst) őr lőkön é s p e n t e k e n 

d e c e m b e r 30. é s 31 én 

] Párisi Pafeíiia! j 

A tilz dalai 
dráma n é g y fe lvonásban . 

Fés / f rcpbcn : 

Gübrells Polliim lm CrniiR 
a pálisi CsmoclB FrsncaísB tagiai. 

Szombat és v- sárn p jart 1 -2 . 
NtCK WINTf-R és MATTYA-. 
SOVSZKY ILONA felléptével. 

Magyar Star-fHm i 

u 

Budapest, dec. 24. A tegnapi 
mirisztertanács foglalkozott az am-
nesztia-rendelettel, amelyet ma 
délelőtt irt alá a kormányzó és 
amely a hivatalos lap szombati 
száméban fog megjelenni. A rende-
let intenciójáról és lényeges intéz-
kedéseiről Tomcsányi Vilmos Pál 
igazságitgyminiprier a következőket 
közölte Az Est munkatársával: 

— Az amnrf-ztia-rendelet a okat 
a cselei mén veket vonja bele a 
kepvelmi elhatározásba, amelvek 
1918 október 81. óta 1920 február 
16-ig, a nemzetgyűlés összeilléséig 
követtettek el. A kegvelroi elhatá-
rozás alá vont cselekményeket a 
a rendelet három csoportra osztja : 
1. Az 1918 október 31-től 1919 
márcin® 21-% 2. az ng, nevezett 
tanácsköztársaság alatt és 3. a 
tanácsköztársaság bnkása után el-
követett cselekménveket. Minden 
csoportra vonatkozólag némileg el-
térő föltételeket állapit meg a köz-
kegyelmi aktns, ami egészen ter-
mészetes, mert más elbírálás alá 
esnek azok a tömegmozgalmakkal 
kapcsolatos cselekmények, amelyek 
az ügynevezett Károlyi-forradaiom 
idejében követtettek el a jórészt félre-
vezetett tömeg, val mint a harc-
térről visszatért és megtévesztett 
katonák részérő1. Másképpen kell 
megítélni a tanác?köztársaság ideje 
alatt elkövetett embert elenségeket 
és egyéb bűncselekményeket és 
egészen més elbirá'ás alá esnek 
azok a Caekkményefc, amelyek a 

tanácsköztársaság idejében elköve-
tett és épp az imént emiitett em-
bertelenségekkel fölidézett közel-
keseredésből vagy menthető fel-
háborodásból fakadtak. A köz-
kegyelmi tény magában fogja fog-

| lalni nemcsak a jogerősen kiszabott 
büntetések elengedését, hanem az 
eljárás beszüntetését vagy meg 
nem indítását is azokban az ese-
tekben, amelyek a közkegyelmi 
elhatározásban megszabott föltéte-
leinek megfelelnek. Gondoskodni 
fogok arról minden igyekezetemmel, 
hogy a közkegyelmi elhatározás vég-
rehajtása a lehető leggyorsabban 
bonyolittassékle, hogy ily módon azok, 
akik annak alapján kegyelemben 
részesülnek, minél előbb visszatér-
hessenek családi tűzhelyükhöz és a 
társadalom hasznos tagjaivá válja-
nak. Az amnesztia-rendelet nemcsak 
a polgári, hanem a katonai szemé-
lyekre és bíráskodásra is ki fog 
terjedni, általában csak a politikai 
cselekményekre vonatkozik az amnesz-
tia, nem pedig a közönséges bűncse-
lekményekre. A rendelet 5, illetve 
10 eszt ndőben szabja m g a ke-
gyelmi elhatározás alá vont bűncse-
lekmények maximális büntetését 

Budapest, dec. 24 A tegnapi rri-
uisztertHiiácsorj, amely délelőtt 10 
órától csekélv megszakítással este 
6 óráig tariott. folyóügyeken kívül 
az amnesztia rendeletet tárgyaltak 
le. Az amneszt ia- rendele t a h-.v^ta-
losiap holnapi számában jelenik meg. 

lékos nyereséget nem a munkás 
vá i j a zsfbre, hanem a munkaadó. 

Igy fest a munkaadó szociálizmusa 
Á hivatalos szakszervezeti ki-

mutatásban nem szereplő munkanél-
küliek száma 2500—3000 re tehető. 

A munkaadók napról-napra bo-
csátják el az alkalmazottaikat. 

Es a megdöbbentő helyzetben, 
amidőn a nyomor szédületes orgiá-
kat ül, még mindig abban törik a 
fejüket, hogyan lehetne hatalmas 
frázisokkal a munkásság összetar-
tartását megbontani és a nyomort 
igyekeznek fölhasználni a meggyő-
ződés, sz elvhüség elérultatására. 
Hagyják már abba ezt a lelkiisme-
retlen és a knlturát, emberséget 
megcsúfoló rendszert! Adjanak a 
munkanélküliek kezébe szerszámot, 
füstölögjenek a gyárkémények, dübö-
rögjenek n gépek és dolgozzanak a 
munkáskezek ezrei. És biztositsannk 
a munkásnak oly megélhetést és 
sorsot, amit megérdemel. Ez nem-
csak szociális hanem az igazi or-
szágm-ntő polit ka. 

íj Mindenfajta CIGARETTA HÜVELYEK, 
; ; c igaret ta punirok, fiizetPk. Íré- és rajz-' 
; 5 szerek legolcsóbb n a q y b a n i árban. 

jj SZÉPIRODALMI, TECHNIKAI es 
, t SZAKKÖNYVÜK, IFJÚSÁGI IRATOK. 

Rózsavölgyi és Bárd 
j KARÁCSONYI ALBUMOK már kaphatók. 

i u o v á c s h e n r i k 
könyv- és papirkereskedésében. Szeged, 
Kölcsey-utca 4. Telefon 10—48. 

Hatezer munkanélküli van Szegeden. 
A munk s s a g helyzete é s a munkaadók. 

kalandortörlénet 4 felvonásban. 

Főszerepben : 

N i c k W i n t e r é s 
Hatlyasofszky Ilona. 

l u d o n t e n y o s fi lm 

a rovarok világából 

Selyemipar 
Japánban 

t u d o m á n y o s s z í n e s P a t h é -
f i l m k é t f e l v o n a s b a n . 

ElSadássk tiéíköznap föl 5, nesyeűí 7 és 8, 
i ünocpisaj 3, fél 5. cegysü 7 és 8 órakor. 

A mnnkások elviselhetetlen nyo-
moránsk egyik főoka a munkaal-
kalom hiánya. Sok ezer munkás 
áll tanácstalanul, minden kereseti 
lehetőség nélkül a legnagyobb nyo-
mor és nélkülözés előtt. Ag ország-
ban szünete] a termelés, a pusz-
tu'ásiól megmentő munka. A mun-
kaadók panaszkodnak, hogy nincs 
nyersanyag és ez*el magyarázzák 
meg, hogy a munkásokat elbocsát-
ják és rendszerint azok hangoztatják 
leginkább .szociális" érzelmeiket, 
akik legjobban kizsákmányolják a 
munkások ezreit. É* a helyett, hogy a 
s. ociális nyomor enyhítésére meg-
tennék mindazt, ami lehetséges, 
jelszavakat puffogíatnak. Ahelyett , 
hogy bejá'nák, hogy amelyik or-
szágban a munkásság nyomorban 
van, maga az ország is nyomorban 
sínylődik, még mindig haiogatják a 
termelés megindítását. 

A szakszervezetekben összesen 
2300 - 2-500 munkanélküli várja a 
termelő munka megindulását. Az 
építőmunkások szakszervezete 800, 
a vasmunkások szaksz'-rvezete 400, 
az ács- és hajómunkások szak-
szervezete 160—170, a 'extilmun- ; 

kás^k szakszervezete 600—700. a 
földmunkások szakszervezete 1000, 
az élelmezési munkások szakszer-
vezete 50 munkanélküli munkást 
mutat ki. A többi szakszervezetek 
450—600 munkanélküli munkást 
számlálnak. 

A munkanélküliek támogatása 
úgyszólván kizáróan a szakszerveze-
tekre hárm. Természetesen a mai 
ínséges helyzetben a szakszerveze-

tek nem képeRek rannkástagjaikat 
megfelplő módon támogatni, hiszen 
a munkában levő munkások is a 
legsúlyosabb nélkülözésekkel küz-
denek. Mégis, azok, akik dolgoznak, 
nem hagyják cserben munkanélküli 
testvéreiket. A segélyezés azonban 
oly csekély, hogy csak a munkás-
szolidaritás bizonyítéka, de nem 
javíthat a nyomorgó munkásság 
helyzetén. De a szakszervezetek 
segítsége nélkül a munkások tel-
jesen támogatás nélkül állanának, 
mert a munkaadóktól vajmi keve-
set várhatnak. 

A tex'ilmukásokkal például nem 
kollektív szerződést kötöttek, ha-
nem egyoldali szerződést i ra t ta t 
alá a munkaadók, amely szerint egy 
évig a gvár kötelékében kell marad-
niok hacsak ki nem mutatják, hogy 
más gyárban több bért kapnak. 
(E^felől természetesen nyngodtan al-
hatnak a munkaadók.) Megjegyezzük, 
hogy a textilmunkásnők hetenkint 
140, a férfimunkások 240 korona 
szénsegélyt kapnak. E« a segély 
oly C3ekély, hogy joggal sorozhatjuk 
őket a munkanélküliek közé. Még 
szorarrubb a földmunkás-proletár-
ság helyzete, ahol a munkanélküliek 
száma fötűnőén nagy és akiknek 
szakszervezetére e miatt fokozottabb 
szociális föladat hárűl. 

A „szociális érzékkel fólruházott" 
munkaadók azt gondolják, hogy a 
munkás tudott magának annyit ke-
resni, amig állásban volt, hogy 
„kényelmesen, gond nélkül" megél-
het. A munkaadó igen, de a mun-
kás nem. Mert a 200—300 száza-

K 0 f ? Z Ó - M 0 Z l 
Telefon: 

Igazgatóság 435. Pénztár 11—85. 

December 25-en és 26-án, kará-
csony mindkét napján délelőtt II 

órakor 

HUBER ELZIKE 
a világ legkisebb 
tár.cmüvésznöjének 

táncmatinéja. 
BUTTULA ELZA 

é s 
SOMLYÜDY FERENC 

felléptével. 
MŰSOR: 

1. Jean Gl'bert ELike bemutatkozik: 
Huber B.zi 

2. Wily Kngei Berger: Angolbaba: 
Huber Elzi 

3. Albert Heidelberg; -.Egy vasárnap 
délután: Huber Elzi 

4. Paul Linche : A kis pierette: Hnber 
Elzi 

5 León Jesse!; A kis / m o r ; Huber 
Elzi 

6. FR. Schubert; A rokkoko baba; 
Huber Elzi 

7. Az Ördög ós a leány; Somlyódy 
Ferenc és Buttula Elza. 

Szünet. 
P. R. Leónca va l ló : A kis bohóc : 

Huber Klzi. 
9. Soló Somiyódy Ferenc. 

10. C. Alfréd\: A porcelán b a b a : 
Hnber Elzi. 

11. Criopen Valzer: Buttula Elza. 
12. Offanbach: Elzi ós a babák : Huber 

Elzi 
13. I Ízi és Lolé, a kis kutyája: Huber 

Elzi 
14. Sldny Benes: Fátyol tánc: Huber 

Elzi. 
15. A kis mágnás: Csárdás: Huber E 
Az összes zeneszámokat a Knr/ó mozi 
teljes zenekara SCHÖN ÁGOSTON kar-

nagy vezotesével kisórl. 

BENDE LÁSZLÓ konferál. 



1920 deoember 25 

b a b a : 

HÍREK 
Műhelyben. 

A műhely fölriad . . . . 
Sziv ver a Icalapácsütésekben, 
Lélek dübörög a gépek Bájában. 
A lárma a munkának szerelmese, 
Henyélöké a csönd. 

Dobog a sziv, rengnek az ütések 
S a gépek zaja, mint élő mese 
Munkára köszönt. 

A műhelyben, a gyárban 
Ha ősz, ha tél, ha nyár van 
Forró szivek alkotnák 
Testvéri ölelkezésben 
S nem ismernék közönyt . . . 

8 a henyélő csönd a büszke ablakokból, 
Távoli várakból vigyorog, 
Mint gőgös tunyaság letekint. 
És a munkátlanság, az ur megint 
Néma gyönyörrel hallja 
A kalapácsütések zengő szívverését. 

DEÁK DEZSŐ. 

— A MUNKA legközelebbi száma 
a közbeeső önnep miatt kedden jele-
nik meg. 

— A siketnémák intézetének költ-
ségvetése. Csütörtökön délntán a 
polgármester elnöklésével ülést tar-
tott a siketnémák intézetének veze-
tősége. K!ug Péter igazgató be-
mutat ta az elmúlt két év számadá-
sait és előterjesztette a jövő évi 
költségvetést. Jellemzi a változott 
viszonyokat, hogy amig az intézet 
huszévi fönnállása 480.000 koronát 
emésztett föl, addig maga a jövő 
évi költségvetés 820.000 koronát 
irányoz elő. Az állam évi 70.000 
koronával járni az intézet költségei-
hez. Az intézetnék jelenleg nyolcvan 
növendéke van. 

MA ős HOLNAP, 
karácsony mindkét napján 

i HTJBER ELZIKÉ tánematinéja 
í d. e. 11 órákor a Korzó-moziban. 

— P é n z b e c s e r é l é s lesz e ? A pénz-
b é l y e g z é s k o r i gen s o k a n szeret 
t ék vo lna fejük t ve rn i a falba, 
m e - t é l é r e n k ' t á k a b a n k ó t , 
• he lyet t , h o g y v á s á r o l t a k v o l n a 
mindenfé lé t , a m i r e e g v é b k é n t is 
nagy s z ü k s é g le t t v o l n a a ház -
nál H á t m é g , hogy m e g j á r t á k 
azok , akik a n n a k i d e j é n a h a 
mis tahérpénzekből r a k t a k é l r e 
j ó c s k á n . Sa jná lkozn i nem i g e n 
é r d e m e s az i lyen k á r o s u l t a k o n , 
m e r t h iszen m ó d j u k b a n állt vol-
n a p é n z ü k e t h a s z n o s a n e lköl teni , 
ami által m é g az i p a r n a k é s k e r e s -
k e d e l e m n e k is h a s z n o s szo lgá-
l a to t t e t t e k vo lna . L e g i n k á b b 
a t e r m e l ő k isb i r tokosok közö t t 
a k a d t a k kárval lot tak, a k i k n e k 
s z e n v e d é l y e a pénz fö lha lmozás . 
P e d i g m o s t a n á b a n , amióta azj 
é le lmiszerek oly m é r t é k t e l e n ü l 
m e g d r á g u l t a k , a k e r e s k e d ő , az 
ipa ros , m e g m i n d e n f a j t á város i 
e m b e r t ö b b n y i r e c s a k a t e r m e 
lőnek dolgozik, ak i m o s t is szal-
m a z s a k b a v a r j a a b a n k ó t . H o g y 
a b a n k b e t é t 20 s z á z a l é k á t lefog-
lal ták, b o r z a s z t ó a n h a r a g s z i k 
ismét é s m e g v a n i j edve . A r r a 
a z o n b a n m é g mindig n e m g o n 
dol, h o g y a p é n z t f o r g a t n i ke l -
l ene é s vásá ro ln i , ami re s z ü k s é g 
v a n . P e d i g sok m i n d e n r e v o l n a 

l á t j u k , h o g v u g y a n a z a b é r e n 
dezése , a m i vol t az ö r e g a p j á é , 
F e s t e t t f e n v ö f a ágyak , talóca, 
faszékek, sub ló t a s z o b á b a n és 
a g a z d a m a is p r i c c s e n alszik 
a k a m r á b a n . H iába v a n sok p é n z e 
n e m tud élni ve l e é s m é g p ihenő 
ide j é t s e m töltheti el k é n y e l e m 
b e n . Nem lehet tudni , mi t hoz 
a jövő, de ha i s m é t tör tén ik 
va lami , m e g i n t c s a k u g y a n a z o k 
f o g n a k ká ro sodn i , h a c s a k n e m 
o k u l n a k a t a p a s z t a l a t o k o n . V á -
sá ro ln i kell m i n d e n f é l e h a s z 
n o s do lgokat , a m i r e s z ü k s é g v a n 
é s amive l k e l l e m e s e b b é s z e b b é 
lehet t enn i a h á z a t . H o g y m i r e 
van a l e g n a g y o b b szükség? Men 
j e n e k c s a k b e I O k u s z i müasz 
ta los r a k t á r á b a a T i s z a L a j o s -
k ö r u t o n , a gőzfürdő mel le t t , a 
d r . Gróf p a l o t á b a , ott m e g t a l á l n a k 
minden t , ami r e c s a k e g y házban 
s z ü k s é g l e h e t 

— Lopás. Varga József kovács 
zsebéből ismeretlen tet tes 900 koro-
nát tartalmazó pénztárcáját ellopta. 
A rendőrség megindította a nyo-
mozást. 

— Zsirszádát Ivott. Ördögh György 
Cserepes-sor 9. szám alatti lakos 
hétéves kis fla az asztalon felejtett 
zsirszódából ivott. Állapota súlyos, 
de nem életveszélyes. 

X Schrötter Henrik dr. bőrgyó-
gyász és nrologns rendel délelőtt 
fél 9-től 12 ig és délután 2—5-ig, 
Boldogasszony-sugárut 10. 

X Óriási 1 Fenomenális I — hallat-
szott szerte Budapest utcáin néhány 
héttel ezelőtt s ha megkérdezted, 
hogy miről ván szó, mi az óriási 
és fenomenális, a válasz csak egy 
vo l t : a Tigrisarcu ember. — Két 
elsőrangú mozi egyszerre adta táb-
lás házak mellett s szinte ngy 
éreztlík, hogy láthatatlanul surran 
át a körutakon a Tigrisarcu ember. 
S most ugyanezt halljuk Szegeden. 
Mindenki a Tigrisarcu ember-t tár-
gyalja, várták, lesték, mikor jön és 
mit fog csinálni. Mint valami láz, 
ngy kapta el az egész várost ennek 
a Pathé filmóriásnak megérkezte a 
Széchenyi-Moziba, ahol zsúfolt há-
zak mellett a legcsodálatosabb meg-
lepetéseket okozza az érdeklődő 
közönségnek. Az ünnepnapi előadá-
sok 2, 4, 6 és 8 órakor kezdődnék. 

xWindisch Vilmos műszerét*, Szt-
György-tér 5. írógép- és varrógép-
speciálista. Javit precízen, gyorsan 
és meglepd olesón. Meghívásra 
házhoz jövök. 

x Meglepő olcsó bútorok Deutsch Lajos 
bútoráruházában: Szeged, Dngonlcs-tér 11. 

x KOFFER képkereteid műhelye Iskola-
utca 18. sz. Üzle t : Kelemen-ntoa T. 

X Munkásoknak való ingek, lábra-
valók stb., különösen gépészeknek 
és lakatosoknak való festővászon 
kapható nagy választékban a Zóna• 
bazár-ban, Károlyi-utca 3. sz. (Hét-
választó-ház). 

A MUNKA 3 

Szegedi szakvélemények 
pénzügyminiszter programjáról. 

szükség . A k á r h á n y j ó m ó d ú gaz-
b e n é z ü n k , a r t d a e m b e r h á z á b a 

MA és HOLNAP, 
karácsony mindkét napján 

HUBER ELZIKE TANCMATINEIA 
d. e. II órakor a Korzó moziban. 

~ X ü F tánctanfolyam kezdődik 
Krausz Imre táncintézetében, Kos-
Buth Lajos súgárut 13. (Népbank-
épület). 

X Meghívó. Seggeiig tartó szil-
veszteri bál lesz Csányi Antal ven-
déglőjében, Debreceni-utca 18. sz. 
Belépti dij személyenkint 20 korona 
vigalmi adóval együtt. A zenét 
Bakró József jóhirü zenekara szol-
gáltatja. Jegyek előre válthatók a 
vendéglősnél. Szíves pártfogást kér 
Csányi Autal vendéglős. 

A sok kapkodás, kisérletesés éa 
jeLzótobzódás után végre csak-
ugyan nem csak beszélnek, hanem 
tenni kezdene kia valamicskét a gazda-
sági föltámadás érdekében. Bár 
mi nem vagyunk optimisták, mert 
teljes bizonyossággal jelöli ki 
utunkat és az ország újjáépítésének 
egyedüli lehetőségeit a szociáliz-
muz, mégis haladásnak minősítjük 
azt a kétségtelenül komoly igye-
kezetet, amellyel Hegedűs Loránd 
pénzügyminiszter a gazdasága kon-
szolidáció föltételeit akarja meg-
valósítani. A Bzociálizmus szem-
üvegén keresztül természetesen 
nincs okunk elragadtatással lenne 
a polgári ideologia köróöe vont 
program iránt. De ennek hangsúlyo-
zása mellett nem érdektelen é3 ér-
téktelen azoknak a polgári szak-
embereknek véleménye sem, akik 
A Munka részére a programról 
nyilatkozatot tettek. 

A nyilatkozatok egyébként a kö-
vetkezők : 

Back Bernát 
a kővetkezőket mondotta a pénzügy-
miniszter programjáról : 

— Ennek a programnak a keresz-
tülvitelé, ha jó uton halad, csakis 
előnyös hatást válthat ki. A mai 
politikai rendszer keretén belül is 
keresztül lehet vinni ezt a progra-
mot, természetesei) csak akkor, ha 
a miniszter elég energikus. Az ország 
iparára és kereskedelmére a program 
megvalósulása föllenditö hatást fog 
— véleményem szerint — gyako-
rolni. 

Gál Miksa, 
a Bank-Egyesület vezérigazgatója a 
következőképpen nyilatkozott: 

— |Általában minden pénzügyi 
ember a legnagyobb elismeréssel 
üdvözölheti a pénzügyminiszter pro-
gramját . Igaz azonban, hogy több 
olyan pontja van, amit a bírálat 
bátran kifogásolhat. Igy az expozé-
ban emiltette a miniszter, hogy 
hatézermillió a kamatterhünk, de 
nem mondta meg, hogy miből kívánja 
ezt födözni. A betétekből lefoglalt 
husz százalék körülbelül két és fél 
milliárdra rug, de nem tudjuk, hogy 
ezt a pénzt törlesztésekre, vagy 
pedig folyó kiadásokra fordítja ? Ha 
az utóbbit teszi, javulás nem állhat 
elő, annál kevésbbé, mert kijelentése 
szerint a bankóprés még egy fél 
évig működik. Expozéjában a fun-
dus instruktus kímélését határozot 
tan kiemelte, de az ipari termelő 
eszközökre vonatkozó hasonló elbánás-
ról nem hallottunk. Azt sem mon-
dotta, hogy oly arányban veszi 
igénybe, mint amily mértékben külö 
nősen a kisgazdák megvagyonosodtak 
a háború alatt. 

— A jelenlegi politikai rendszer mel-
lett nem hiszem, hogy keresztül képes 
vinni ezt a programot. Vagy « rend-
szer bomlik, vagy a miniszter megy 

— Ha a szabad kereskedelmet nem-
csak a sajtóban, hanem tényleg ke-
resztülviszik, minden gazdasági té-
ren nagy föllendülés várható. Le-
hetnek a miniszternek azonban a 
legjobb szándékai, de nem sikerül-
het a terve, ha botokat dobnák állan-
dóan a lábai közé. Jellemző, hogy 
az expozé után már négy nap muít 
és Zürichben még temmi változás 
sem következett be. 

— A programnak az államjegyek 
kibocsátására és a frankalapu 
bankjegyek kibocsátására vonat-

kozó pontja különösen a tisztvise-
lőkre lesz káros hatású, ha teljesül, 
mert az állani államjegyekkel fogja 
őket fizetni, aminek azonban az inter-
nacionális értékű frankalapon bank-
jegyek mellett wem lesz vásárló 
képessége. 

Ottovay Károly 
vaskereskedő, a Kereskedők Szövet-
ségének elnöke, a következő véle-
ményét nyilvánította: 

— En, mint kereskedő, a leg-
nagyobb megelégedéssel vettem 
tudomást a miniszter expozéjáról. 
A kereskedőktől nagy áldozatot 
követel, de azt az ország gazda-
sági helyzetének megjavítása érde-
kében szívesen megadjuk. Vélemé-
nyem szerint, ha ez a program 
megválósül, akkor megindul a javu-
lás folyamata. A mai politikai rend-
szer mellett azonban csak akkor 
válósülhat meg, ha a jelenlegi osz-
tályparlament törtető kisgazda-, mo-
noklis és kamáslis alakjai jobb be-
látásra jutnák és nem gördítenék 
akadályokat a pénzügyminiszter út-
jába. A pénzügyminiszter nem a 
dolgozó tökét adóztatja meg, csak a 
heverő, értéktelen vagyonokat nyir-
bálja. Az iparra és a kereskede-
lemre mindenesetre jótékony ha-
tást gyakorol a miniszter komoly 
működése. 

Tonelli Sándor, 
az iparkamara titkára a következő-
ket mondotta : 

— Az u j pénzügyminiszternek 
kemény a pénzügyi programja és 
mégis az a helyzet, hogy ezeket a 
kemény szavakat a gazdasági élet 
nagy örömmel fogadta, mert mindenki 
látta és érezte,: hogy a hosszú, keser-
ves kapkodások ntán végre egy cél-
tudatos munkát kap. A nagy ellen-
tét Korányi és Hegedűs pénzügyi 
politikája között abban van, hogy 
amig Korányi a fősúlyt, tekintet 
nélkül a gazdasági élet alakulására, 
az állam jövedelmének emelésére -
fektette, addig Hegedűs már az ex-
pozéjában kijelentette, bogy ó első 
sorban fizetőképes adóalanyokat akar 
teremteni, ezt pedig azzal akar ja 
elérni, hogy a gazdasági élet szabad-
ságát fokozatosan legkésőbb juniusig, 
az egész vonalon helyre akvrja ál-
lítani. Megnyugtató volt az a ki-
jelentése is, hogy a pénzt az egy-
szeri lebélyegzés és ötven százalé-
kának visszatartása után másodszor 
már nem akar ja bánt in i . Ami a 
program részleteit illeti, lehetnek 
nézeteltérések, de ott is fontos az 
a kijelentése, hogy minden szomba-
ton a szakértők bevonásával érte-
kezletet fog tartani ós módot nyúj t 
intézkedéseinek megbirálására. 

— Egy pontot azonbau nem tartok 
lehetségesnek, tudniillik Hegedűs, Ko-
rányi programjának folytatása gya-
nánt állarajegyeket akar kibocsá-
tani, amelynek egyetlen fedezete 
lenne csak ós ez az állam hitele. 
E mellett egy frank-valntára szóló 
bankót is akar még létesíteni, amely 
tel jes értékű bankjegyeket boc-sáj-
tana ki. Igy két különböző értékű 
és jóságú pénzuem volua egymás 
mellett forgalomban, amely esetben 
attól lehetne tartani, hogy mindenki 
a „ jó" pénzt akarná megszerezni 
és az államjegyek ugy devalválód-
nának, mint ahogy a szovjet idejé-
ben a kék pénz mellett a fehér pénz 
veszítette el teljesen az értékét. 
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— Általában azonban a program 
keresztülvitele üdvös hatással lenne 
a kereskedelem és ipar föllendülésére. 

Wimmer Fülöp 
a kővetkező választ adta kérdé-
sünkre : 

— Röviden megfelelve arra a kér-
désükre, mi a véleményem a He-
gedüs-féle expozéról, különösen én 
— aki Hegedűsnek évek óta bive 
vagyok, akinek az a kis érdeme 
van, hogy Hegedüst több izben az 
ő végtelen érdekes előadásaira le-
hoztam és a szegedi, a közgazda-
sági kérdések iránt érdeklődő kö-
zönséget ahhoz a végtelen élvezethez 
juttattam, amelyet Hegedűs elő-
adásai nynjtottak, nemcsak kiváló 
és főleg oly irányban ritka szak-
értelme folytáD, hogy nála a messze 
külföldi körökben is elismert teore-
tifepp a legnagyobb bank vezetőjé-
nek gyakorlatával összeforr, de fő-
leg ama ritka szellemessége folytán, 
amellyel ő előadásait még élveze-
tesebbé teszi — csak annyit mond-
hatok, hogy talán kivétel nélkül az 
összes ipari, kereskedelmi és pénz-
ügyi körökkel csak halleluját mon-
dunk azért, hogy ez a minden te-
kintetben hivatott ember végre — 
az ország javára — az őt meg-
illető helyre jntott és a nélkül, hogy 
azt várnám, hogy minden egyes 
intézkedése a kitűzött cél elérésére 
alkalmas lesz, sőt számitok arra, 
hogy a még soha sem létezett, env-
nyire fejreállitott helyzet őt is 
egyik másik intenciójának megvál-
toztatására fogja kényszeríteni, biz-
ton remélem, hogy Hegedűs, ha 
követelésének megfelelően egy évig 
dolgozni engedik, hazánk pénzügyeit 
helyreállítani, valutánkat lényegesen 
megjavítani, pénzünk és értékeink 
iránt a bel- és külföld bizalmát biz-
tosítani és az egész ország közgaz-
daságát oly helyzetbe fogja juttatni, 
hogy az a továbbfejlődés és boldo-
gulás biztos kilátásával folytathatja 
munkáját . 

Megállapítható ezekből a nyilat-
kozatokból is, hogy a mai politikai 
rendszer mellett még a legjobb pro-
gram is a levegőben lóg és az is, 
hogy maga ez a program — még 
polgári nézőpontból is sok tekintet-
ben kifogásolható. 

L-T. 
SAJÁT TÖKÉJE KB. 7 MILLIÓ KORONA. 
Érdekközösségben az Angol-Magyar Bank 
Részvénytársasággal. Saját tökéje kb. 

400 millió korona. 
Bankesztálya: Bástya-u.9.Telefon385. 
Lebonyolít minden banktechn :-
kai műveletet. Betétek, váltó, 
folyószámlái és amortizációs köl-
csönök. Előnyős feltételek. — 
Cementárugyára, műkő ip3rte !epe 

, és épitési anyagraktára : Mérei-
Ju ' ca 15/b és 21. — Telefon 2-31 

I Minden cemeniterméir, minden-
féle építkezési anyag, téblaüveg, 

I pala. Különlegesség: s í j l t készít 
ményü cetnenttető cserép, cement-
szőlőkaró, Mrkövek, váiyuk stb 
Vállaiunkmindenféle betonn unká;. 

T ü z e l ő a n y a g - i s p u b a f a r a k t á r : 
Kossuta L. sugárut 37. Telefon 1 6 - 4 7 . 
Mindennemű deszka és faanyag, 
sima és szegecselt drót, szög stb. 
Szeged szab. kir. város hatósági 
fatelepe. Szolid, pontos és gon-

dos kiszolgálás. 
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Szegény emberek karácsonya. 
— Pillanatfölvételek a karácsonyi vásárlásokról. 

A megszokás, az évszázadok óta 
leszürődő tradíció a szegény nép 
ünnepévé tette karácsony két nap-
já t anélkül , hogy az ünneplésnek 
fontosabb vallási jelentősége lenne. 
Hasonló ez a két nap a római idők 
Szaturnáliáihoz, amibor levarázsol-
ták a földre a mondabeli aranykort 
és játékból — emberré emelték a 
patríciusok, az akkori idők szívtelen 
kapitalistái, a lenézett rabszolgát. 
A mi karácsonyunknak szintén ez 
a jelentősége. Két nap az évben, 
a pihenés, a prolefáröröm két napja. 
Régente legalább igy volt. Szegény 
munkásasszonyok az évközben ke-
servesen összeknporgatott verejték-
szagu filléreikből boldogan mentek 
vásárolni. Mosolyt vont arcukra az 
a tudat, hogy örömet okoznak gyer-
mekeiknek, akiknek a jóból külön-
ben nagyon kevés jut osztályrészül. 
Igaz, hogy rendszerint ennek a kis 
örömnek sokszor több heti nélkü-
lözés volt az ára. De inkább nél-
külöztek, csakhogy egyszer egy esz-
tendőben fehér, puha kalács, sült 
hns és más olyan kevéssé ismert jó 
jnsson az asztalra. 

Most azonban ez is megszűnt. A 
mnnbadij és a hallatlan drágaság 
aránytalansága megfosztotta a pro-
letárgyerebeket még ettől a kis 
örömtől is. 

A piac . . . Máskor lázas sietség-
gel tódult a nép keresztül raj ta , 
most alig lézeng néhány prémbundás 
ember. Az áru is kevés. Egy he-
lyen csirkét árulnak. A kofa jólét-
től duzzadó arccal tekint az arra-
menőkre, meglátszik rajta, hogy 
nincs rászorulva az áruja eladására. 
Jön lassn, bizonytalan léptekkel egy 
rongyos, nagybendőbe burkolt, sá-
padtarcu mnnbásasszony. Kar ján 
üresen fityeg a kirojtozódott gyé-
kényszatyor. Szeme, szárazra sirt 
vörös szeme félve, bizonytalanul 
simogatja a pihegő jószágokat. Le-
hajtott fejjel odalép a trónoló jólét 
elé és halk, remegő hangon tuda-
kolja a csirke árát. Egyik kezében 
zsebkendőt szorongat. Á csücsbéjébe 
kötötte azt a pár rongyos bankót, 
amit „elsikkasztott" az ura heti 
keresményéből, hogy vásárolhasson 
valamit a gyerekebnek, ha mást 
nem, egy kis hnst karácsonyra. 

A kofa eleinte észre sem veszi, 
nem nézi ki belőle a vevőt. Mikor 
azonban az asszony fölemel egy 
párt a sárgatollu csirkék közül, fog-
hegy ről odaveti, hogy: „Kétszáz ko-
rona az, lelkem." 

Az asszony mintha nem értené. 
Megrémült szeme hol a zsebkendő 
csücskéjére, hol a csirkére tekint, 
érzi, tudja, hogy nem képes meg-
verni , mert hiszen nincsen annyi 
pénze. De a kívánság, vagy a nyo-
morúság nem engedi távozni. 

Rnhasnhogás. Magas, szilszbin-
bundás nő tűnik föl a háttérben. 
Fülében szikrázik a brilliáns. Gyönge 
parfümillat száll a levegőben. Szó 
nélkül kiveszi a csirkét az asszony 
kezéből és az árát megtudva, két 
ropogós százast nyom a kofa kezébe. 

Az asszony ajka megrándul. Szeme 
sarkában előbukkan egy könycsepp 
és lefolyik arcáról a zsebkendője 
csücskéjére. Arca egy árnyalattal 
sápadtabbá válik, háta még jobban | 

meggörbül és üresen maradt gyékény-
szatyrával roskadozó léptekkel távo-
zik. 

* 

Pirospozsgás tanyai menyecske 
hatalmas kosár almát emel le a 
kocsiról. Két rendőr, a hatóság kép-
yiselői ott teremnek mellette. Hiva-
talos komolysággal megkérdik tőle, 
hogy mennyiért szándékozik az alma 
kilóját adni? 

— Hát azáráér t , — feleli az asz-
szony. 

— De hát tudja-e maga az á rá t? 
— Majd ha megmondják, akkor 

tudom. 
Tanakodás, vizsgálat. Megállapít 

ják, bogy elsőrendű fajalma, tehát a 
hivatalos ára harminc korona. Az 
asszony látszólag belenyugszik. Az 
egyik rendőr kiválaszt magának 
öt darab mosolygó gyümölcsöt (lehet 
egy fél kiló) és azután bölcsen tá-
voznak. 

A rendőrök tárgyalása közben 
többen érdeklődtek az alma ára 
iránt. A menyecske harminc koro-
nára mondotta, de hozzátette, hogy 
még nem adhat, mert nem hozták 
el a mérlegét. Majd azután. 

A rendőrök eltávozása után elő-
került a mérleg és nagyban folyt 
az árusítás negyven koronáért. Igy 
is vették, akiknek volt miből. 

Arra vetődött egy mezítlábas, 
roDgyos proletárgyerek. Éhesen me-
redt a kacéran mosolygó gyümölcsre. 
Lelkében rettenetes harcot vivott a 
megkivánás. Nem tudott ellent&llni. 
Egy óvatlan pillanatban az alku-
dozó asszonyok közé furakodott és 
kilopott egyet a sok közül. A me-
nyecske azonban, akiben forrt a düh 
a rendőrnek adott alma miatt, észre-
vette a nagy esetet és harsány 
csatakiáltással vetette magát a 
menekülő gyermek után. Az meg-
állt. Dermedt kezéből kihullott a 
gyümölcs. Az asszony kegyetlen 
ütései sürün hullottak a fejére, ugy 
hogy ő is a földre rogyott. Egy-két 
rúgást kapott még, azután elvonult 
a harcias menyecske a kielégített 
bosszú mosolyával az arcán. 

A gyermek meggyalázott lelkében 
pedig a szégyen és a fájdalom ma-
radandó nyomot hagyott. 

* 

Este . . . Az üzletkirakatok vil-
lanyárban asznak. Gukorhalmazok, 
déligyümölcsök pompás tömege ál-
lítja meg az embereket. Két didergő 
gyerek, — egy lány éB egy fiu — 
valószínűleg testvérek, bámulva né-
zik a tündéri látványt. Ajkak ned-
ves, a szemükből kilövelő vágy 
szinte megolvasztja a hideg kirakat-
üvegeket. Mellettük elegáns urak és 
még elegánsabb hölgyek boldog mo-
sollyal hal idnak el. Az üzlet a j t a ja 
gyakran nyílik. ínycsiklandozó illat 
csapja meg a kinnálló gyermekek 
arcát és a vágy növekszik bennük. 
Öntudatlanul közelednek a kirakat-
hoz. Uj vevők jönnek. Bántja őket 
az a disszonancia, amit a rongyos 
rnha, a remegő test okoz ebben a 
fényvilágban. Eleinte Gsak dühösen 
elkerülik a gyermekeket, ruhájukat 
félve védik, nehogy beszennyezze az 
érintésük. Később tzonban egy durva 
kéz kegyetlenül letaszitja őket a 
kocsiutra. 

— Biztosan lopni akartak, — 
mondja egy szemtanú. 

A szegény gyermekek zokogva, 
dideregve tűnnek el az éjszakában. * 

Mennyi vágy, mennyi kívánság és 
mennyi gyermekálom marad tel-
jesület lenül! (m. I.) 

Aranyat, ezüstöt, 
brilliáns - ékszere-
ket magas áron 
V E S Z E K . 

öra- és ékszerjavi-
tást e l v á l l a l o k . 

DEUTSCH IMRE, 
K O R Z Ó - M O Z I H Á Z . 

Kocsitorlódás a Kálvária-
' uti vámház előtt. 

A dorozsmai müut folyamatban 
levő javítása miatt a Dorozsmáról 
jövő kocsik kénytelenek a Kálvária-
uti mellékntra kitérni. Ennek követ-
keztében állandóan hat-hétszáz kocsi 
és jármű torlódik össze a vámház 
előtt, mert a kisszámú vámőrség 
nagyon lassan végezheti a vám-
ellenőrzést. Somogyi Szilveszter dr. 
polgármester, akinek jelentést tet-
tek a dologról, ntasitotta Balogh 
tanácsnokot, hogy o'dja meg vala-
hogyan a kérdést. A tanácsnok, 
hogy meggyorsítsa a vámellenőrzést, 

I segédszemélyzetet küldött a Kálvária-
uti vámházhoz. 

Zürich, dec, 
Berlin 
Hollandia . . 
Newyork • . 
London . . . . 
Páris 
Milano . . . . 
Brüsszel . . . 
Kopenhága . 
Stockholm . . 
Kr lsz t lánla . . 

Tőzsde. 
, 24. (Zárlat.) 

. 9.15 Madrid . . . 
206.— Bnenos-Alres 
. 6.57 Prága . . . . 

28.17 Zágráb . . . 
39.10 Budapest . . 
22.55 Bukarest . . 
41.20 Bécs 

100 — Osztrák bély. 
180.— Varsó . . . . 

, 9t\— 

. 8 5 . -
2 2 5 . -
. 7.50 

. 4.35 

1.75 

KORZÓ-MOZI 
TELEFON: 

Igazgatóság 455. Pénztár 11—85. 

Szombaton december 25-én. 

Olasz fllmattrakcló a világvárosi 
gyárak élet-halál küzdelméből 5 

felvonásban. 

Főszerepben : 

Clairette Sabbatelli. 

Előadások fél 5. negyed 7 és 8 órakor, 
ünnepaap 3, fél 5, legyed 7 és 8 órakor. 
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Belvárosi mozi 
Tnlnfnii • Igazgatósági 2-58. szám. 
•ülllUH . Pénztár . . 5-82. szám. 

H E T I M Ü S G R : 

Karácsony első napján 
N é g v e l ő a d á s k e r ü l 

bemutatásra. 

A legszebb olasz íiluiilrÉiso! 

EGY FÁCIPÖS LEÍNYKA! 
TÖRTESETE. 

Massagnl világhírű operája filmen 5 
felvonásban éa 

Teddy trk'oprtifoban. 
Vígjáték 3 felvonásban 

Vat. risáp, dec<m!>>r 26-áti 

E l i l l i i l ü i r í i ! 
Társadalmi erkölcsdráma 6 felv. ban 

Ezen kivül 

A napi kísérő isisor. 

B«&ef 2121 ÉS 29-én 
Uéitüs, ketítB és szerdán 

A z u t o l s ó 
éjszaka 

B o r u l m u dráma 5 felvonásban „ 

U g y a n t k k o r b e m u t a v a 

A mulí á r n y a | 
elmü öt felvonásos dráma 

Öt eleven 

ma 
iesz k i s o r s o l v a 
Szilveszter estélyén 
a Belvárosi-moziban 

Előadások kezdődnek 

féi 5. fél 7.0. fél 10 ós fé! 12 óraks; 
Kötelességünk értesíteni a 

közönséget, hogy a legszebb l 
l 

olasz sláger 

"Afuria" 
kerül bemutatásra dec. 30. é8 31-én 

a B e l v á r o s i - m o z i b a n 

Előadások hétköznapokon fö; 5, M 7 
ts 8 órakor, vast- és ünnepna-
pokon fél 3, fél 5, fél 7 é s 8 órakor. 

KUITURA. 

S Z Í N H Á Z . 

HETI WÖ30R. 
Szombaton délntán: Falu rossza, nép-

színmű 
Szombaton e s t e : Tatárjárás, operett. 

Bérletszűnet. 
Vasárnap délután: Peleskei nótárius, 

énekes bohózat. 
Vasárnap este : Pillangó fbhednagy. Bér-

letszűnet. 
Hétfőn: Folt, rmely tisztit, dráma. Pre-

mierbér le t A 18. sz. 
Kedden, Barna Andor újonnan szerződ-

tetett tag fölléptével: Luxemburg grófja, 
operett. Bérletszűnet 

Bzerdén Etsy Emili* bucsnja a szín-
padtól : Váljunk el. vlpíáták. Bérletszűnet. 

Csütörtökön : Cornevillei harangok, ope-
ret t Premierbérlet A 27. sz 

Pénteken 6 órai kezdet te l : nagy mflvész-
e8téty. Először : Végkielégítés, komédia. 
E őször : Lecke, ulcai történet. 

Pénteken 8 és fal órai kezdet te l : nagy 
uiilvészestély. Először: Végkielégítés, ko-
média. Először : Lecke, utcai történet. 

Pénteken * Tisza-s-'álló nagytermé-
ben nagy milvészestély Először: éqkielé-
gités, komédia. Először: Lecks, utcai tör-
ténet. 

Szombat délután : Éjjel az erdőn, nép-
színmű. 

Szombat este : 601 baba, daljáték. Bérlet-
szünet. 

Vxsárnqp délntán • Cigánygrófné, operett. 
Vasárnap e s t e : Hercegkisasszony, ope-

rett . Bérletszűnet. 

* Színházi hírek. A színházi iroda 
je lent i : Folt, amely tisztit Sz. Tó-
völgyivel. Hétfőn kerül szinre Eche-
garay drámája, a Folt, amely tisztit 
a legutóbbi szereposztással, pre-
mierhérlet A 18. szára bérlet. — 
Az uj operett-tenorista bemutatko-
zása. Kedden mutatkozik be Barna 
Ardor, a szinház ujjonnan szerződ-
tetett operelt-tenoristáj i a szegedi 
közönségnek Luxemburg grófja cím-
szerepében. — Etsy Emilia búcsúja. 
Szerdán búcsúzik a színpadtól Étsy 
En ilin, eboí annyi dicsőséget szer-
zett. Bucsuföílép éül egyik legked-
vesebb szerepét választot ta : Sardou 
vígjátékában Cyorient. Kívüle részt 
vesznek az ünnepi előadáson Po-
gány Irén, Asszonyiné, Tamás Anna, 
Kienovits György, László Tivadar 
és Radócz Ferenc. A s előadás bér-
letszünetben lesz. — Cornevillei 
harangok reprize. Az u j operett teno-
rista, Barna Andor kedvéért föl-
eleveníti a szinház Planquette 
klasszikns opereitjét, a Cornevillei 
harangokat, Bmelvben egyik ked-
venc szerepét, Grencsőt játsza. 
Szerpolettet Déry, Zsermént Kis-
házy, Gáspár apót Szilágyi, a már-
kit Asszonyi és a bírót Radócz ját-
szák. Az előadás premier A 27. sz. 
bérletben megy. — Szilveszterkor 
nagy müvészestély a színházban és 
a Tisza szálló nagytermében. N <gy 
emb rióval készül a színtársulat a 
szombaton tartandó Szilveszteri 
nagy müvészestélyre, amely műsor 
tekintetében fölül fogja mnlni az 
előző évek estélyét. Már maga a 
két újdonság, az első Drégely Gá-
bor komédiá ja : a Végkielégítés, a 
második: A lecke, Mészáros Iván 
utcai jelenete, továbbá a Déry Rózsi, 
Asszonyi László és Asszonyi Lászlónó 
által előadott énekes bohóság biz-
tosítja a jó k 'dvet és a nevetést. 
Azon kivül operaáriábat fognak 
énekelni Nagy Katinka, Cholnoky 
Margit, Barna Andor, az operett-
személyzet pedig magánszámokat 
éd táncokat. Déry Rózsi kiváló 
magánszámmal fog szerepelni. A 
színházban 6 órai és a fél 9 órai 
előadás egyforma helyárakkal lesz. 
A Tisza-szállóban a helyárak a 
következők: Páholy 140 K, I. rendű 

körszék 85 K, II. rendű" körszék 
30 K, állóhely 15 K vigalmi adó-
val egi ütf. — Az újévi előadások. 
Szombaton és vasárnap két ket elő-
adás lesz a színházban. Szombat 
délu'án Rákosi Jenő népszínműve, 
az Éjjel az erdőn, este Iíuszka és 
Martos daljátéka, a Giil Bába, 
vasárnap délután Cigánygrófné ope-
rett, este Lehár hájoszenéjü ope-
rett je, a Hercegkisasszony kerül 
szinre bérletszünetben. 

A Murkásszinpad műkedvelői kará-
csony mindkét napján, 8 órai kez-
dettel, ezúttal is megtart ják szokott 
beti és ünnepi előadásukat, amely 
alkalommal szinre kerül Balassa 
Ármin dr. háromföl vonásos nép-
színműve, Szegény Laci, amelynek 
zenéjét Dankó Pista és Székács 
Gyula szerzet tét . — Előkészületen 
a nagy szilveszteri és újévi raüvész-
estély, amely záróráig fog tartani. 

E'özetes értesítés. A szegedi 
iparos és kereskedelmi i f júság zene-
dei zenekara rendes próbái 1921. évi 
jannér l ó 2 án, vasárnap drielőtt 
pontos időben megkezdődnek Schön 
Aorogion mint karnagy vezetésével. 
Kéretnek a beiratkozott zenekari 
tagok pontos megjelenésre. 

M O Z I . 

A Széchanyi-Moz! jótékonysága. 
A Széchenyi-Mozi díszelőadása jó-
tékony cólt is szolgált. Az igazgató-
s i g ugyanis a jövedelem ötveu szá-
zalékát a rendőrségit' k és tűzoltó-
ságnak , ajánlotta föl karácsonyi 
ajándékul. Az ünnepi piolognst Po-
gány Irén színművésznő szavalta. 

Doktor Caligari cimü expresszio-
nis(» film van vasároap és hétfőn a 
Korzó Mozi műsorán. E minden izé-
ben újszerű film előreláthatólag nagy 
sikert fog aratni. 

Huber Elzika táncmatinéja, tekintet-
tel a Dagy érdeklődésre, két napon : 
december 25-én és 26-án, karácsony 
mindkét napján, délelőtt 11 órakor 
lesz a Kor> ó Moziban m-gtar tva . 
A kis m ü v s z n ő a bécsi Ronschar-
Szinház. tagja volt s mindenütt a 
legzajosabb sikereket aratta. Mind-
két délelőtt Buttula Elza és Somlyódy 
Ferenc is föl ép. A részletes műsort 
lapunk más helyén közöljük. Jegyek 
a Korzó-Mozi pénztáráréi vá'thatók. 

Az Uránia-Mozi karát«"»nya: két 
pompás külföldi attrakció bemuta-
tója lesz. Az első napon Theodor 
Loos és Eva Speyer, két kitűnő 
német művész lépnek föl A szegény-
ség átka cimii izgalmas társadalmi 
drámában, mig a második napon 
Stuart Webbsnele, a kiváló detektiv-
nek leanj; bb kalandját hozza A sal-
handai bika címmel. Mind a két film 
a legnagyobb érdeklődést érdemli 
és bizonyára pompás karácsonyi 
szórakozást fog nyújtani az Uránia 
Mozi közönségének. Jegyek szom-
baton délelőtt 9 órától válthatók. 

Ú Z I E T A T H E L Y E Z É S 1 ! 
Értesítem igen tisztelt üzletfeleimet, 
hogy M*dách-utcai termény üzlete-
met az ujouiian épült PÜSPÖK BA-
ZÁRBA (Mikszáth Kálmán-U'cai oldal) 
H E L Y E Z T E M Á T . Üzletemet 
fiiszer-, gyarmat-, terményáruk, és 
takarmány cikkekkel bővitettem ki, 
amelyeket a fögplcsóbb áron árnsitok 

Tisztelet tel : T A S D Á N I E L . 

Rablótámadás a 
tanyákon. 

Elfogták a tetteseket. 
Csütörtökön éjjel öt fegyveres 

egyén megtámadta Kovács Károly 
baktói kortész házát. A tettesek kö-
zül kettő b hatolt a szobába és 
fölkeltve a kertészt, mellének szegez-
ték a fegyvereket. A halálra rér iülc 
kertész a háznál levő pénzt és az. 
összes ezlisinemüeket átadta a« 
álarcos betörőknek, akik kívülről rá-
zárva az ajtókat, továbbálltak. Végre 
is sikerült a kertésznek az ab akon 
keresztül kijutnia és azounal a közel-
ben levő vámhivatalba szaladt, 
ahonnan értesítette a rendőrséget, 
hogy a tanyákon egy rablóbanda 
garázdálkodik. 

A rendőrség dedektiv-osztálya 
nyomban kiment a tanyákra, ahol 
hosszas keresés után nyomára jöt-
tek a tetteseknek, akik a szom-
szédos tanyákat fosztogatták. A 
rendőrség hosszas üldözés u tán a 
fosztogatókat eifog'a Hing András 
és Wolf János katonaruhás egvé-
nek és Hadfi Z iltán és Tóth Ist-
ván legények személyéhen. Beval-
lották, bogy többrendbeli rablást 
követtek ei. 

A rendőrség a tettesek ellen meg-
meginditotta az eljárást. 

MA ós HOLNAP 
karácsony mindkét napján 

HUBER ElZiKE TÁNCMATINÉIA 
d. e. II órakor a Korzó moziaan. 

S2AKM0Z6AL08 
Munkásc kon épitasi aiao: II 730 K. 

Hétföl gyűlés. 
BUriptrl nunkásoV tacértekaztote est© 

6 óraVor a Ktá-ka^zinóban. 
A Munkáskönyvtár ert siti az elv-

társakat, hogv a december 7-ig 
megrendelt könyvek megérkeztek 
és a hivatalos órák alatt a t i tkári 
irodában átvehetők (Maros-utca 4 
Kis kaszinó.) 

Nyom. Bnrkns András könyvnyomdájában 
Szeged, Madieh-ntca ós Vidít-uica s írok. 

Mind?n magyar némjt 

könyvujdonság 
olvasható Szeged leg-
első és legnagyobb 
ktlcsönkönyvtarában 
^ a l a y n á l , j(igyA.utca sz. 
ÖZV. S E I I E N F R E U N D N É 

kézimunka és elönyomda üzlete 
KELENGYÉK hímzését julányos-
san vállalja. Tisza L-körut 48 

K a r b i d karbidlámpák, 
n < 1 U I U , béiebel i belsó 
gummi, hepyl kül 6 garami, 
finom r a g a s z t ó , elaörondii 
azoloptramm', aranyelem fr iss 

tó tésben kapható, 
Szántó Sándor 
Kis* D.-palota, — Kisautón, 

B o r c s h o r d ó k • literig, zsíros hordók,, kádak és 
minden a szakmába vágó edény-áruk 

minden nagyságban kapba ók. Javításokat jutányosán 
készitünk. Tömegmunkát elvállalunk, a Szegedi Kádármun-

kások Termelő Szövetkezete. Révai-utca 18. szám alatt. 
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VELÚR és FiLCZ NŐI KALAPOK 
formázása és átalakítása köz- és 
magánti$2tyisBtök részére 50 kor. 
RODE IMRÉNÉ, Horváth Mihályit 7. 

Szöged sz. kir. vároa közélelmezési hív. 

4456—920 kész. 
Hirdetmény 

a g a b o n a b e s z o l o s i a t á c r ó i 
Mintán B termelők a gabooabeszolg&l-

tatás kötelezettségüknek izldeig eletet 
nem íet'ek, az ellátatlan lakosság liszt-
szükséglete biztosítja nincs, ami pedig 
kls/áuiiihatntlan katasztrofális következ-
ményeket vöt hat maga ntán 

A m. kir. mrmeny rendelete folytán 
felhívom ennélfogva a város termelő 
kö önségét, hogy azok akik a reájnk 
kirótt adőgnbo ár. továbbá a gazdasági 
és házi szükségleteik után fenma adé gabo-
na dlaslrgot ez.deig be nem szolgáltatták, 
1 2 1 év jaLuár 12 ig bezárólag sz alább 
megjn 6it he'yek valamelyikére, annál Is 
inkább szállitsak be, mert ha ezen feJhi-
Tás eredményre nem vezetne, ngy a HL 
kir. közélelmezési miniszter ur a legszlgo 
rubb katonai rekvlráiást fogja elrendelni. 

Az adótengeri a korátbí rendeletek 
értelmében szintén haladéktalan! beszállí-
tandó. 

Gabona áivevő helyek: Back malom 
(A1 ótlsza-part) M->ögazda«áei ipar mali m 
R. T. (Rozsa maiom Kálvária ut) továbbá 
1921 év jannár 7 ós 8-án a Csengele-l 
tb . nti állomás lt»21 év jansr 10, 11, 12, 
én pad g Szeged felsőtanya központi va-
súti állomás 

Az adógabona térítési ára bnzáért 
600.- rozsért 400. az adógabonán felni 
beszállított gaöonafblealegért pedig bnza 
ntun 10. rozs utan pedig 6 0.- amely 
összeget a termelő a beszállítási helyen 
azonnal kézhez kapja. 

Közhírré teszem, hogy ez n j termés 
átlag alapján az adóíabona kivetetett, 
a lajstromot a közéleliaozesi hivatalban 
•i napi közszemlére klté eties, a kirovás 
ellen az érdekeltek > zen határidő alatt a 
Gaöonagyüjtes Országos Kormánybiz-
tosa szegedi kirendelte géhez fellebezós-
ael élhetnek. 

Szeged .920. december hó 2 l ón. 
u vpszter 

polgármester 

S Z ' G E D I IPARI R.-T, 
eceigvárébáii tisítta -gíRzból ké-
szült ECET és ECETESSENC nagy-
ban és Liesinvbeu K A P H A T Ó 
Petőfi 8 -sa»árar. 57 61. Telefon 917 

R ő f i i s á r n k , 
k ö t é n y e k a 
P O N C r Y O L á O T á E B A N . 
Kígyó utca 1., Keleti-palota. 
Szalmiák, szalmiákszesz, sósav, kénsav 
Ipari és 50 százalékos választóvíz, for-
rasztó ón, gép öimtósek, karbid, benzin, 

„Tkípltó8 Haraszthy Géza 
olaj, ken cs, fesiék é. kötéláru keresKedö-

aél. Feketesas utca 22. szám alatt. 

Neuhold Dezső 
borpincéje a Királyi tabla épü-
letében, ajánlja I-a ó és a j 
borait kicsinyben és nagybau. 

n 
ymníatvítuyoi izleses 
kivitelben készülnek 
Burkus - nvorruiaban. 

Próbálja meg 

Wachíer és Lévai 
cégnél, Ref.-bérház ineüelt, Tiatia 
Lijos-körút 39. s/ . a. Szőrme- és 
szrvetáru szükségletet beszerezni. 
— Uicsó árban nagy válaszlék. — 

Valódi angol férfi 
és női k e l m é k 
érkeztek. Divatáruház, 
a Kék Csillaghoz. 

Az összes idegen pénzek 
» 

beváltását és beszerzését leg lőnvösebben tőzsdei napi 
áron eszközli BANK- és PÉNZVÁLTÓ ÜZLET Vas-
pálya-utca 5. 87ám alatt. — Szeged-állomás mellett. 

Telefon 6 - 89. Pénztári óra egész nap. 

ni* e z o v . Kossu h L-sugáruí 13. 
(Tűzoltó laktanya mellett.) 

Lakkok, festékek, olajok és kocsikenőcs kiosinyben és 

L 7 I ? H a l á s z és R i t t e r 
festék kereskedésében, Szent István-tér 2. szám alatt. 

Zománcozot t edények békebeli minőségben, különféle konyhafel-
szere ies i tá rgyak nagy vá- | i . . V l f ^ « / Z 
lasztékban k a p h a t ó k 1 % O 1 1 1 1 W 

edényüzletében, Tisza Lajos-köret 55. sz. T E L E F O N 15-35. 

SZEGED-CSONGRÁDI TAKARÉKPÉZTÁR. 
Sxeged, Széchenyi-tér 7. szám. 

Befizetett alaptöke 13.500.000 korona. 
TARTALÉKTŐKÉK: 

Rendes tartalékalap . . 13,500 000 korona. 
Külön tartalékalap . . 1,000.000 korona. 
Rendkivüli tartalékalap 10,000.000 korona. 

Elfogad betéteket takarékpénztári könyvecskére és 
folyószámlára. Leszámítol váltókat. Előlegeket ad érték-
papírokra. Engedélyez kamatozó jelzálogkölcsönöket és 
törlesztóses kölcsönöket (15 évtől 50 évig terjedő időre) 
telekkönyvezeit ingatlanokra és vidéki földbirtokokra. 

Külföldi kifizetéseket VESZ és ELAD. 

Szegedi Festömunkások 
Termelő Szövetkezete. 

Legszebb és legmodernebb kivitelben készít címfestő,, 
mázoló, fényező és szobafestő munkákat. Feketesas-utoa 22. 

sz. az udvarban és Korona-utca 13. szám alatt. 

Legszebb karácsonyi ajándékok 
vásárolhatók S Z Ö L L Ó S R. ós T Á R S A órás és 

ékszerész üzletében, Széohenyi-tér 8. szám alatt. 

Finom törköly-, seprö-
és sziivapáimka, tearum 

és mindennemű finom likörök, 
ugym nt: tripla secc, cointreau, 
chartreause, Benediktiner, Cu-
ras, Marasquin, Narancs stb. 
a legjutanyosabban kapható 

Kossuth Lajos-sugárut 4. sz. alatti SZESZÜZLETBEN. 

Szegedi Hus- és Yásarpénztár R.-T. 
S z e g e d , Közvágóhíd. 

Táviratcím; „ H u s p é n z t á r". — TELEFON 615. sz. 

Mindennemű ruhaszövetek, ruhabársonyok, chiffonok, 
sephirek, barketok dus v á l a s z t é k b a n 

Kurucsev S á n d o r g g Ü S ^ , . , 

HARISNYAK7KÉZTYÜK, GAMASCHN1K ós az össz 
rövidáru cikkek k a r á c s o n y i o c o a s i o á r b a n 
beszerezhetők Szeged l e g o l c s ó b b rövidáruházában 
B O C K E R és PETKOVNmL, Dagonic3-tór 5. (Rőmer mellett * 

lidennemüvágóállatokértékesitése. 

Bérhizlalás! Bérvágatás! Hűtőház! 
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Cinner és Társa 
szalámigyár R.-T. 

wenmmxmxrxctx̂ moKwi,̂ , 

Aiaptske 3 millió K. 

KERESKEDELMI ALKALMAZOTTAK 
ATLÉTIKAI C UBJA 1920 dec.hó 
26 ón, (karácsony másnapjait) a 
TISZASZÁLLÓ NAGYTERMEBEN 
reggelig tartó 

T Á N C V I G A L M A T 
rendez, melyre a t. közönséget tisztelettel 
m e g h í v j a . 
Jegyek kaphatók: Klein Imre éksze-
résznél Széchenyi-tér (Kiss D.-palota), 
Halász és Ritter festékkereskedésben 
Szent István tér, Aszódi és Klein bór- , 
kereskedésében, ( P ü s p ö k - b a z á r . ) ) 

SZEGED, TELEFON 74. 

Cérnák! 
minden kivitelben 

Férfi-ruhákat, 
i e g o l c s o b b a n szerezhetünk be 

Vajda Farkas R.-T.S& 
Kölcsey-utca 3. Royal-szálloda mel ett. 

Tisztelettel értesíteni a t. kö-
zönséget, hogy Ördög István-
nak a Feketesas épületében 
levő lakatos műhelyét átvet-
tem és kérem a t. közönség 
támogatását. — Tisztelettel: 
DOfiáTH GY. lakatos-mester. 
cegsrit gi8 a b e t f a h ü v e l y e k 

Jankovich Mihálynál 
SZKOtüU, i.ln,,., nt.iM ,99, an„. 

bőrfeldolgozó «c 
réssel© legolcsóbb bevásárlási forrás 
Kálmán trnoFekete8a3Utca. 

Likőr, cognac, rum és 
erős bor legolcsóbban 
Valéria tér I. szám 
alatti szeszüzletbon szerezhető be. 

n—in iáim— m-i— —•"—— •—— 

Modern és régi bútorok 
va'amintantikiárgyak vétele és eladása 

WINKLER SÁNDOR 
Mikszáth Kálmán-utca 6. Telefon : I5-C6. 

Akármilyen vallású is az ember, az 

I S S végééi a koporsó, 
ami örökös, ilyet készítek müköböl. 
Könnyű, minden ércet és fát fölülmúl, 
soha el nem enyészik, szép, praktikus 
kivitelben raktáron tartok : Keresztet, 
piramist, padot, r a j z szerint készítek 
síremléket, sirkerltést. Megrr-nde hetö : 
HEGEDŰS temetkezési intézetében, vagy 
az ipartelepemen, Debreceni-utca 29. sz. 
villamos megálló mellett, hol vállalok 
minden e szakba vágó ós épületmunkát. 

MÁRTON F E R E N C 
kömüv e a > beton- s müköiparl vállalkozók 

VALÓDI GYAPJÚ „ , n e 8 k i i t 8 t t garnitúrák, 
blúzok, szve terek, k B m 6 3 , | k 8 t b. keszen es 
méret után ie meBr.en«s„hetök. ZWlCKLNÉ, 
Festő utca 4. árWaktár , BÖLCS-

HAZYNAL, KlaU l4i.té r 

Édes tejszinbSI készül legfinomabb Bánát 

T p o H
E l f r e f D - i f e l , turó 

1 C d - V d . H i d e 0 f e ' v á g o t t a k 
szardínia. SzöMö, „vB. 

•« l c s stb. kahatók. ÉLELMISZERÜZLET 
„A JO F A L A T H O Z . " 

szemben. Szíves pártfogást kér 

p e t e r f y f e r e n c n é 
Kelemen-utca 2. szóm. 

H O C h árusnál, 
Dugonics-tér II. sz. 

R ő z s e g a l y 
kisebb-nagyobb mennyiségben, to-
vábbá Paiócz-fóls szegedi bánya-
kotsz állandóan kaphat > P A L Ó C Z 
J Á N O S tikifakereskedónéi, Putc 
tábornok-utca 14. Telefon 9—55. 
MUNKÁSOKNAK 50°/o engedmény. 

BELVÁROSI ILLATSZERTÁR 
Kiss D.-palota. Tóth Péterrel szemben. 
Telefon 700. Eredeti Houbigant, D'Orsay, 
Cotty paríümök eredeti ü v g e k b e n es 
kimerve, Qaelqnoe, flonr, ideál, fehér 
szegfű, Coty L'Origan, Houbignnt-
pouderek. toilette-vizek és Lotionok. 
Ean de Houbigant eredeti kölnivíz, ki- j 
mérve is. Glbbs szappanok s togkrémek * 

SZEGEDI C1PÉSZIPAR0S0K TERMELŐ 
SZÖVETKEZETE, Csongrádl-sugárut 9. 

b e r e n d e z e t t 

hó! a legkényesebb igényeknek is 
megfelelő férfi, női és gyermek 
cipők, papucsok és csizmák készül-
nek megrendelésre, amelyeket napy 
választékban RAKTÁRON IS TART, 
miket a legiutányosabb árban árusit. 

VISZONTELADOXNAK 
Á R K E D V E Z M É N Y ! 

U »• i t c á Ir cipönagyraktára, 
a V r i A ö d R T i s z a L.-körút 46. 

Saját készítésű divat- és 
gyermek cipők raktáron, 
elsőrendű mértékosztaiy. 

A' 
rany müves-mühely! 
"tfiílNádudvary, 
Kelemen-u. 4. sz. sarokbejárat. 

ráját és ékszereit 
szakszerűen javí t ja a jóhimevü, 
elsőrendű nagy javítóműhely 

Ipitz József 
müórás ós ékszerész, 
Dugonios-tér II. sz. a. 

A Branswctíer-cegnek volt 10 óvig el-
sőrendű szakmunkása. 

Ajánlja pontosan beszabályozott óráit 
és modern ékszer-raktárai. — Törött 
aranyat a logroagnsahh árba-- v»sz. 

El ne mulassza a halottjai 

síremlékét müköböl 
készHettni. Ilyeneket Ízléses kivitel-
ben, hs kell 4 óra alatt névbevé 
Béssel készítek. — Megrendelhető 
minden temetőőmé), azonkívül Budai, 
Hegedűs, Mészáros, W.'asits ós Ke-
gyelet teraetkezér.i v á 11 a 1 k o-
s ó k n á l . Azonkívül Csongrádi-
sugárut 11. szám alatti ipar tele- j 
pemen. Vidéki megrendeléseket is 
elfogadod. — Telefon 1424. es 9Ó8. 1 

Első szegedi műkő es síremlék vá lalK. ' 
N A G Y FERENC É S T Á R S A 

A TURÜL BIZTOSITO TARSASÁG 
— befizetett alaptőke 5,000.000 korona. — 

Kartelen kívüli magyar vállalat elfő- ; 
g< d legelőnyösebb feltételek mellett 
tűz-, bet'rés , jég , baleset-, elet- és 
népbiztositásokat. Rok*ant katonák 
üzletszerzésre fix és jutalékos ala-
pon felvéte nek. Jelentkezni délelőtt 
3—l-ig a vállalat helybeni irodájában. 
Tisza Lajos körút 52. (Reök palota.) 

7 & u l £ l a j o s 
elektrótecbnikai válla'ata Speclálfsfa 

a viliamns szakmában. 
Horólh Mhaiy utoa 7. sz. (^zecnenyi mozival 

szemben.) TELEFON 11-94. 

Aranyat, ezüstöL 
briliánsokat. 
R é g i arany és ezüst 
pénzeketa legmagasabb 
á r o n v á s á r ó l 

B O K O R I Z S Ó 
miló'-ás ékszerész. 
Szeged Kelemen-utca 7. 
T E L E F O N 16-67 

Oin'fíi* ' női" és gyermekei 
u i p u i t p ö k mérték mán és rak-
táron, elsőrendű kivitelben, jutányo-
sán k a p h a t ó ZSURKÓNÁL, Kossuth 
Lajos-sngárut 6. sz. T lefon 772. 

1 D J I E L 
bármilyen használhatatlan ébresztő, 
fali v a g y zsebóra SZERKEZETÉT 
melyeket alkatrész hiányában magas 

áron M E G V E S Z E M . 

Győr i Bela 
miiórás, Klauzál-tér 2. szám 

Tört ARANYAT, EZÜSTÖT 
legmagasabb Árban vasáról. 

Illatszer és kozmetikai 
különlegességek, X S K 
reíhetökV Gáspár lílatszertar 

: Csongradi-palota, Széchenyi-tér. 

! Női és féi iikalap gyártó! 
: Lézinger Ödön ftí tói 

Vállal minden e szakmába 
vágó munkákat a legutolsó 

I divat szerint jutányos aron. 

M I N D E N K I N E K 
É R D E K E , HOGY 

szükségletét a 
gambr inus 
csemegeház ban 

szerezre be. — TULAJDONOS: 

KENOERESI GYÖRGY 
Feketesas-utca :•: (Keleti-palota.) 

TELEFON 8—36. 

Csemege és fűszeráruk, sajt, vaj, ser-
tés- és libaszir, szalonna, felvágottak, 
libamájak, deligyümölc ök. cukorkák, sü-
temények, kakaó, oce»nhala<>, sardlnlak, 
kekszek, teasütemenyek. baföttek, borok. 

| pezsgők, rumok, konyakok és likőrök nagy 
választékban és legszolidabb napi áron. 

A | á i i i i i i i U 
elsőrendű kisiparosok által készített 
l ó s z e r s z á m o k a t az állami 
gépakcióból, maximált előirt olcsó 
árban ekét, borooákat, morzsalókat, 
ti:tálókat, 3 és 4 ágn vasvilhkat, 
"zőlözazét, szőlöprésf, ásót, kapát, 
•Vbszacskavágót stb. — Mintarak-
táruuk minden vétel kényszer nél-
kül állandóan a t. közönség rendel-

kezésére áll. 

A Magyar Szövetkezeti 
Központok Áruforgalmi 
Részvénytársaság Sze-

gedi Kirendeltsége, 
Tisza Lajos-körut 43. sz. alatt. 

Olcsó disznó f e j - l á b 
n a p o n t a k a p h a t ó P I C K 
M Á R K felaőtiszaparti szalámi-
gyárában, és a h a t ó s á g i 

m é s z á r s z é k b e n . 

Kelengyék eiőrajzolasát, hímzését 
a legszebb kivitolben k é k í t e m . Tisztvi-
selőknek 10 százalók engedmnny. — 
MUiler trzsl modern Fézlmunka ihlete 
Takaréktár-utca I. szám. Dr. Kovács haz. 

M O D E R N 
cipőfelsőrész készítés: 
EIvá lal minden e szakmába vágó munka*. 
I Z S Á K , K o r o n a u ' c a 15. sz. a l a t t 

Sabós Sándor 
hangszerkészítő L e g j o b b b e v á -
s á r l á s i f o r r á s . Iskola utca 8. 

TELEFON 1 3 - 5 2 . 

ZSAK, ZSINEG, PONYVA 
a legjutányosabban beszerezhető 

IIESSER LAJOS 
cégnél, Feketesas-utca 24. sz. 
Kölcsey-udvar. Telefon 13—57. 

S l X T T ? t o m b o l a 
a „TORONTÁL ' káv házban. Első-
rendű cigányzene. Hideg éte'ek-
Bableves kolbásszal 6 K. Torontál-ebéd 12 K. 

K 0 h n fel ftel ft oívid u n8fly*erasKed m 
U l l l l l Y i a » l « Í S z 0 i e d ! Csekomcs-utca 

KereskedókneK legolcsóbb 
bevásár lás i forrás. 

•MII 

H I É N Á M O N . 
MERT NINCSEN 
J O B B 4 Y U Í C O N 



2 A MUNKA 

Bank- és váltóüzlet. 

SZEGED, Dugonics-tér í(. sz. 

1920 december 25 

Legjobb ÓRÁK, legszolidabb ÉKSZEREK BRAUSWETTER 
JÁNOS chronumeter és miiórásnál kaphatók. Javí tások a leg-
lelkiismeretesebben eszközöltetnek. TÖRT ARANYAT, 

EZÜSTÖT BEVÁLTOK. 

Legjobb mic i óra, ékszer, gratnofonlemez, 
onnyujtó. zseblámpa. legolcsóbb árakban. Ora- éa ékszer! 
jáviiás jótállás Mellett. Tört aranyat, réj l arany- ós erSít 
w-M pénzeket legmagasabb áron veszek. :-«-: 

Tóth Jőzssf órásmester, Kölcsey-utca 7. tz. 
Prófétával szemben. Kézműves Bank-épöiet 

őszi és téli k o s z t ü m k e l m é k és r n h a s z n v e t e k legolcsóbban beazerezhelík a 

a r n Á C T a h Ó r n 6 i divatáruházában, Szeged, 
o ö r c j Ö Í s s s i a r 8 B e e b e ü y i . í é r 7> S J 5 á m 8 f a t t ; 

Varga Mihály kötélgyáros szeged, Aradi -u. 4. Telefon: 4 69. 
Gyárt : mindennemű gazdasági kötélárut, halászhálókat és legolcsóbb 
:-: gyári áron száiiit: zsineget (kendsrsp írgát) zsákot és ponyvát. :-: 

R Á T Z F E B E N C L Á S Z L Ó bélyegkereskadelmi irodája. 
Elad, vesz, cserei, beszerez ós közvetít mindenféle magyar, 
európai és tengerentúli bélyeget és bély^ggyüjteményeket bár-
mily mennyiségben. Délelőtt 9—12 ig es deutan 4—6-ig. Feihé-
utca 18. sz. em. 2. Kalvária-u. 5. és Korú; keresztezése meiielt. 

J O T D 2 M K E 3 3 £ EfeSUSKSEER é s C S E 5 S E 6 E - G I Ü M Ő I C S Ö K BO-
ROK és URö- T 4- rr A eíenwgeürietébM. 
10K legnagyobb K j fi fi I fi [ V 3 !} Sseat áyörgff-tttca 
valflsttátrhnii - A A I U U J L D f c l U M U á m ^ m t t 

Ujabban msonvüt 16. sz. a. modernül berendezett müíer-
" münk, ahol a legmagasabb igénveket képe-

kúlégiteni kedvezményes árak mellett, ugyruint platin, aquarel és olaj fónys 
képnagyítások művészi kivitelben. Igazol- fo E G G Y E S I é s HEVÉR 
vány-fényképeket felórán belül készitUnx. FÉNYKÉPÉSZEK. 

munkások ÁLTALÁNOS FOGYASZTÁSI SZÖVETKEZETE 
TELFON SZÁM 1—20. FEKETESAS-UTCA 19. 8ZÁM. TELEFON SZÁM 1-20. 

H i r d e t m é n y . 
A szövetkezet igazgatósága értesiti a régi üzletrész tulajdonosét at, kogy 

amennyiben n j üzletrészeket óhaj tanak jegyezni, ezt 1920. deeember St-ig minden 
belratási dij nólkül eszközölhetik. — 1921. j anuár l - től minden ecyes u j üzletrész 
után 100 korona belratási dij fizetendő. — B díjfizetési kötelezettség az újonnan 
belépő tagokra 1920. de. mber 15-töl áll fenn. A beiratási dijak a tartalékalap 
j avára fordít tatnak. AZ I G A Z G A T Ó S Á G . 

Szép karika és pecsét - g y ű r ű t 
függőt, láncot, karcsatot régi aranyból a legjutányosab-
ban rajz, vagy minta .szerint készít V A S S A N D O R 
ezüstridikül és ókszerkészitő. Keiemen-u, 5., az udraroan. 

I ELSŐ SZEGEDI CIPŐ, CSIZMA ES 
PAPUCSIPARI SZÖVETKEZET. 

MOMS2Í ! 
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására 
hozni, hogy tiszta és kőmentes rostált szegedi 
bányakoksz, mint eddig, ezután is vevőim előtt 
kirostálva és a legpontosasabban kimérve állan-
dóan házhoz n r n p c n u r i 
szállítva kapható D L 11 U L Ti Í1 L L. 

Elsőrendű kőszenet bármikor a legmagasabb napi áron vásárolok. 

S Z E G E D , 
Hunyadi-tér 23. szám. 
TE LE.FON 712. 

GYÁRTELEP és ÜZEMIRODA 
Romai-körűt 21. 
TELEFON 255. 

B E L V Á R O S I Ü Z L E T : 
Rudolf té r 6. sz. 
TELEFON 12—17. 

Mérték szerinti cipők, csizmák, azonkiriil mun-
káscipók, gyermekcipők és papucsuk Ízléses és 
tartóskivite ben mérsékelt árak mailéit készülnek. 

Dinár, 
és mindennemű idegen pénzek vétele. 
Bank- és Pénzváltóüzlet 
a Bejelentőhivatal házában, Károlyi u. 
2., Feketesas utca 8. sz. sarokházban. 

Díszített karácsonyfák! Karácsonyfa díszek ! 
Üveggolyók, arany- és ezüst szálak, karácsonyi gyertyák, gyertyatartók, 
ceillagszórók, karácsonyi éa selyemsakorkák. Fr i i s teasüteaiéayek. Gar-
baud- ós Fióris csokoládé, drazsék ój bonbonok, mazsola, mandola, cit-

S Í ^ S 1 : : Eng'Snder Jó sefnál, 
Dusán felszerelt raktár fűszerárukban, úgymin t : bors, kömény, major ina , 
szegfűszeg, szerec3endióvirág, koriander, nyers ós pörköltkávé, rizs, kitűnő 
teák, gyertya, száraz mosószappan, cipókrém, törött fahéj, cacao, s z a r d í n i a / 
ezilvaiz, vegyes és vágható gyümölcsiz, dzsem-félék ós burgonyacukor. 

Deszta, épúletfa, léc és fenyőrud 
K A P H A T Ó f , ' i „ T ) ' l „ fatelepén. Vásár-

minden H Í Z K A if i hslyi-s. ut 16-20. 
mennyiségben A ' i t U U V i U Telefon 4 49. :-: 

H a f ó l 
o l c s ó n a k a r ^t Nagykend3ket és ^ 

kendőket legolcsóbban vehet 

Bih. i Miklósnál, 
PÜSPÖK-BAZÁR. 

Mikaz i Kálmán-u. oldal. 

® Kész női ruhákat, blúzokat, 
gyermek ruhákat, köténye-

Kereskedelmi és Gazdasági B.-T. 

Alaptőke 1 6 millió korona. 

S Z E G B G, TISZA LAJOS-KÖRUT 56. SZ. 
j SÜRGÖNYCIYI: „EBTÉ4 - T E L E F O N 14 -14 . 

M U C I I W A Í L D T I V A D A R 
Kálvin tér 2. szám alatt. Református-palota. 

Zsineg, uj és használt zsákot, ponyva és gazda-
sági kötélárut a legolcsóbban gyári áron ajánl. 
Telefon 205. Telefon 205. 


